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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is mainiained,
lubricated. and tuned up according 1o the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.

If this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

+ Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adaplers, belts, air cleaners and spark plug.

+ Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure o maintain the equipment according 1o the instructions con-

tainad in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower to the nearest
Sears Parts & Repair Center in the United States. This warranty applies only while this

product is used in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from siate to state.

Sears, Roebuck And Co., D/817 WA, Hofiman Estates, lllincis 80179

IMPORTANT: This cutting machine is capable of amputating hands and feet and throw-
ing objects. Failure o observe the following safety instructions could result in serious
injury or death.

ALook for this symbol to point out
imporiant safety precautions. It means
CAUTION!! BECOME ALERT!H
YOUR SAFETY IS INVOLVED.

A WARNING: In order to prevent ac-
cidental starting when setling up, frans-
poriing, adjusting or making repairs,
always disconnect spark plug wire and
place wire where it cannot come in con-
tact with plug.

AWARNING: Engine exhaust, some of its
constituents, and certain vehicle compo-
nents contain or emit chamicals known

t0 the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive
harm.

AWARNING: Battery posts, terminals and
related accessories contain lead and lead
compounds, chemicals known 1o the Siate
of California fo cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. Wash
hands after handiing.

A CAUTION: Muffler and other engine
parts become extremely hot during
operation and remain hot after engine has
stopped. To avoid severe bums on contact,
stay away from these areas.
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. GENERAL OPERATION

Read, understand, and follow all
instructions on the machine and in the
manual(s) before starting. Be thoroughly
familiar with the controls and the proper
use of the machine before starting.

Do not put hands or feet near or under
rotating paris. Keep clear of the dis-
charge opening at all times.

Only allow responsible individuals, who
are familiar with the instructions, 1o
operate the machine.

Clear the area of objects such as rocks,
foys, wire, bones, slicks, etc., which
could be picked up and thrown by the
blade.

Be sure the area is clear of other people
before mowing. Stop machine if anyone
enters the area.

Do not operate the mower when bare-
foot or wearing open sandals. Always
wear substantial foot wear.

Do not pull mower backwards unless
absoluiely necessary. Always look down
and behind before and while moving
backwards.

Do not operate the mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety protective devices in place.
See manufacturer's instructions for
proper operation and installation of
accessories. Only use accessories ap-
proved by the manufacturer.

Stop the blade(s) when crossing gravel
drives, walks, or roads.

Stop the engine {motor) whenever you
leave the equipment, before cleaning
the mower or unclogging the chute.
Shut the engine {motor) off and wait
until the blade comes o complete stop
before removing grass caicher.

Mow only in daylight or good artificial
light.

Do not operate the machine while under
the influence of alcohol or drugs.

Never operate machine in wet grass.
Always be sure of your footing: keep a
firm hold on the handle and walk; never
run.

Disengage the self-propelled mech-
anism or drive clutch on mowers so
equipped before starting the engine
{motor).

If the equipment should start o vibrate
abnormally, stop the engine {motor) and
check immediately for the cause. Vibra-
tion is generally a warning of trouble.
Always wear safety goggles or safety
glasses with side shields when oper-
ating mower.

Il. SLOPE OPERATION

Slopes are a major factor related to slip
and fall accidents which can result in
severe injury. All slopes require extra cau-
tion. If you feel uneasy on a slope, do not
mow if.

DO:

» Mow across the face of slopes: never
up and down. Exercise exireme caution
when changing direction on siopes.

+ Remove obstacles such as rocks, tree
limbs, efc.

» Watch for holes, ruts, or bumps. Tall
grass can hide obstacles.

DO NOT:

* Do not trim near drop-ofis, ditches or
embankments. The operator could lose
footing or balance.

* Do not trim excessively steep slopes.

+ Do not mow on wet grass. Reduced foot-
ing could cause slipping.

lll. CHILDREN

Tragic accidents can occur if the operator

is not alert 10 the presence of children.

Children are often attracted 1o the machine

and the mowing activity. Never assume

that children will remain where you last
saw them.

* Keep children out of the trimming area
and under the watchful care of ancther
responsible adult.

+ Be alert and turn machine off if children
enter the area.

» Before and while walking backwards,
look behind and down for small children.

* Never allow children to operate the ma-
chine.

+ Use extra care when approaching blind
corners, shrubs, trees, or other objecis
that may obscure vision.

IV. SERVICE

+ Use extra care in handling gasoline and
other fuels. They are flammable and
vapors are explosive.

- Use only an approved container.

- Never remove gas cap or add fuel
with the engine running.

Allow engine to cool belore refueling.
Do not smoke.

- Never refuel the machine indoors.

- Never store the machine or fuel
container inside where there is an
open flame, such as a water heater.

» Never run a maching inside a closed area.

* Never make adjustments or repairs with
the engine (molor) running. Disconnectihe
spark plug wire, and keep the wire away
fromthe plug to prevent accidental starting.


https://manualsfile.com

» Keep nuts and bolls, especially blade
attachment bolis, tight and keep equip-
ment in good condition.

+ Never famper with safety devices. Check
their proper operation regularly.

» Keep machine free of grass, leaves, or
other debris build-up. Clean oil or fuel spill-
age. Allow machine 1o cool before storing.

+ Stop and inspect the equipment if you
strike an object. Repair, if necessary,
before restarting.

* Neveraltempiio make wheelheightadjust-
menis while the engine {motor) is running.

* Grass caicher components are subject
to wear, damage, and deterioration,
which could expose moving paris or
allow objects 1o be thrown. Frequently
check components and replace with
manufacturer's recommended parts,
when necessary.

* Mower blades are sharp and can cul.
Wrap the blade(s) or wear gloves, and
use extra caution when servicing them.

* Do not change the engine governor sef-
ting or overspeed the engine.

FRODUCT SEECIFICATIONS

Serial Number:

Date of Purchase:

Gasoline Capacity / Type:

1.6 Quarts (Unleaded Regular)

Oil Type (APl SG-SL):

SAE 30 (above 32°F); SAE 5W-30 (below 32°F)

Oil Capacity: 20 Ounces
Spark Plug (Gap: .030") Champion RC12YC
Blade Bolt Torque: 35-40 1. Ibs.

* The medel and serial numbers will be found on a decal on the rear of the lawn mower
housing. Record both serial number and date of purchase in space provided above.

Repair Protection Agreements

Congratulations on making a smart pur-
chase. Your new Craftsman® product is
designed and manufactured for years of
dependable operation. But like all prod-
ucts, it may require repair from time to
time. That's when having a Repair Protec-
tion Agreement can save you money and
aggravation.

Furchase a Repair Protection Agreement
now and protect yourself from unexpected
hassle and expense.

Here’s what's included in the Agreement:

+ Expert service by our 12,000 profe-
sional repair specialists.

* Uniimited service and no charge for
parts and labor on all covered repairs.

* Product replacement if your covered
product can't be fixed.

+ Discount of 10% from regular price of
service and service-related paris not
covered by the agreement; also, 10%
off regular price of preventive mainte-
nance check.

* Fast help by phone - phone support
from a Sears technician on products
requiring in-home repair, plus conve-
nient repair scheduling.

Once you purchase the Agreement, a
simple phone call is all that it takes for you
to schedule service. You can call anytime
day or night, or schedule a service ap-
pointment online.

Sears has over 12,000 professional repair
specialists, who have access 1o over 4.5
million quality parts and accessories.
That's the kind of professionalism you can
count on to help prolong the life of your
new purchase for years to come. Purchase
your Repair Protection Agreement today!
Some limitations and exclusions apply.
For prices and additional information
call 1-800-827-6655.

Sears Installation Service

For Sears professional instailation of home
appliances, garage door openers, water
heaters, and other major home items, in
the ULS.A. call 1-800-4-MY-HOME®.
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These accessories were available when this lawn mower was produced. They are not
shipped with your mower. They are also available at most Sears retail outlets and
service centers. Some of these accessories may not apply to your lawn mower.

LAWN MOWER PERFORMANCE

CLIPPING
DEFLECTORS
FOR STABILIZER GAS
REAR DISCHARGE CANS
LAWN MOWERS
GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS
FOR FOR
REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS
LAWN MOWER MAINTENANCE
AIR FILTERS SPARK PLUGS
BELTS BLADES BLADE ADAPTERS ENGINE OIL
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Head these instructions and this manual in
its entirety before you attempt to assemble
or operate your new lawn mowaer.

IMPORTANT: This lawn miower is shipped
WITHOUT OIL OR GASOLINE in the engine.

Your new lawn mower has been as-
sembled at the factory with the excep-

tion of those parts left unassembied for
shipping purposes. To ensure safe and
proper operation of your lawn mower, all
paris and hardware you assemble must be
tightened securely. Use the correct tools
as necessary o ensure proper tightness.
All paris such as nuis, washers, bolts, etc.,
necessary o complete the assembly have
heen placed in the parts bag.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

1. Remove loose parts included with
mower.

2. Cut down two end corners of carton
and lay end panel down flat.

3. Remove all packing maierials except
padding between upper and lower
handle and padding holding operator
presence control bar 1o upper handle.

4. Roll lawn mower out of carton and
check carton thoroughly for additional
loose paris.

HOW TO SET UP YOUR LAWN
MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handle carefully so

as not to pinch or damage control cables.

1. Raise lower handle section to operat-
ing position and squeeze the botiom
ends of lower handie towards each
other until the pin in handle can be
inserted into one of the three height
adjustment holes.

2. Remove protective padding, raise up-
per handle section into place on lower
handle and tighten both handle knobs.

3. Remave any packing material from
around control bar.

Your lawn mower handie can be adjusted

for your mowing comfort. Refer to “AD-

JUST HANDLE" in the Service and Adjust-

ments section of this manual.

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to be
used as a mulcher. To convert to bagging or
discharging, see " TO CONVERTMOWER"in
the Operation section of this manual.

Operator presence -
control bar

U p p er h aﬂdfe P——

Mowing
position

Lc:er handle

Handle pin

Handle
bracket -

TO ASSEMBLE GRASS CATCHER

1. Put grass caicher frame into grass bag
with rigid part of bag on the bottom.
Make sure the frame handle is outside
of the bag top.

2. Slip vinyl bindings over frame.

NOTE: If vinyl bindings are ioo stiff, hold

them in warm water for a few minutes. If

bag gets wet, lat it dry before using.

Catcher

Frame
opening
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KNOW YOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND ALL SAFETY RULES BEFORE OPERATING
YOUR LAWN MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower fo familiarize
yourself with the location of various controls and adjustments. Save this manual for
future reference.

These symbols may appear on your {awn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

AL wm|\| g

CAUTION ENGINE ENGINE  FAST sLow CHOKE FUEL  OIL DANGER, KEEP HANDS
ORWARNING ON OFF AND FEET AWAY
i __\' Operator presence control bar
Drive control bar {

Starter handle
Gasotine filler cap

Handle knob Engine oii cap with dipstick

Grass catcher w.. Air fitter

Primer

. Muffler

Mulcher
plug

Singie point height
adjuster handie

Mulcher door / )
Housing

IMPORTANT: This lawn mower is shipped WITHQUT OIL OR GASOLINE in the engine.

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform 1o the safety standards of the
American National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Com-
mission. The blade turns when the enging is running.

Operator presence control bar — must Starter handle — used for starting engine.
be held down o the handle o start the Mulcher plug — located at the rear dis-
engine. Release 1o stop the engine. charge opening. Must be removed when
Primer — pumps additional fuel from the converting to bagging operation.
carburetor to the cylinder for use when Mulcher door — allows conversion to
starting a cold engine. discharging or bagging operation.

Drive control bar — used 1o engage Single point height adjuster — used 1o

power-propelied forward motion of mower. 7 adjust cutting height of lawn mower.
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WEAR YOUR The operation of any lawn

mower can result in foreign
objects thrown into the
eyes, which can result in
severe eye damage. Always
wear safety glasses or eye shields while
operating your lawn mower or performing
any adjusiments or repairs. We recon-
mend a standard safely glasses or wide
vigion safety mask worn over spectacles.

SAFETY GLASSES

FORESIGHT IS BETTER
THAN NO SIGHT

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER
ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory
for optimum performance. Speed is not
adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL

ACAUTION: Federal regulations require

an engine control to be installed on this

lawn mower in order to minimize the

risk of blade contact injury. Do not under

any circumstances attempt 1o defeat the

function of the operator control. The blade
turns when the engine is running.

* Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator 10 be positioned
behind the lawn mower handle fo start
and operate the lawn mower.

DRIVE CONTROL

+ Self-propelling is controlled by hold-
ing the operator presence control bar
down 1o the handle and pulling the drive
coniral bar up 1o the handle. The closer
10 the handle the bar is pulled, the faster
the unit will iravel.

» Forward motion will stop when either the
operator presence control bar or drive
control bar are released. To stop forward
motion without stopping engine, release
the drive conirol bar only. Hold operator
presence control bar down against
handle to continue mowing without self-
propelling.

NOTE: If after releasing the drive control

the mower will not roll backwards, push

the mower forward slightly to disengage
drive wheels.

Operator presence control bar
L

control bar G

DRIVE Y
CONTROL CONTROL
ENGAGED DISENGAGED

DRIVE CONTROL ADJUSTMENT

Over time, the drive control system may
bhecome “loose”, resulting in decreased
speed. There is a thumbscrew on the
underside of the drive control housing to
increase tension on the drive cable. Pro-
ceed as follows:

1. Turn unit off and disconnect spark plug
wire from spark plug.

2. Rotate thumbscrew counter-clockwise
10 fighten the drive cable.

3. Operate mower 10 test drive speed.

4. If condition fails to improve after the
above steps (forward speed remains
the samae), your drive beli is worn and
should be replaced.

NOTE: If mower begins o "creep” forward,

the drive cable is too tight. Rotate thumb-

screw clockwise to loosen drive cable.

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

Allfour wheels are adjusied by a single lever.

+ Pull adjuster lever toward wheel. To
raise mower, move lever forward to
desired position. To lower mower, move
the lever toward the rear.

LEVER
BACKWARD
TO LOWER
MOWER

Height adjuster lever



https://manualsfile.com

TO ATTACH GRASS CATCHER

1. Lift the rear door of the lawn mower
and place the grass catcher frame side
hooks onto the door pivot pins.

2. The grass calcher is secured to the
lawn mower housing when the rear
door is lowered onio the grass catcher
frame.

ACAUTION: Do not run your lawn mower

without mulcher plate or plug, clipping de-

flector or approved grass caicher in place.

Never attempt to operate the lawn mower

with the rear door removed or propped

apen.

Resar

door Grass
calcher
handie

Catcher frame hook

TO EMPTY GRASS CATCHER

1. Lift up on grass catcher using the
frame handle.

2. Remove grass caicher with clippings
from under lawn mower handie.

3. Empty clippings from bag using both
frame handle and bag handle.

NOTE: Do not drag the bag when empty-

ing; it will cause unnecessary wear.

Grass
catcher
frame
handie
Bag i
handls y J{%\
A
TO CONVERT MOWER

Your lawn miower was shipped ready o be
used as a muicher. To convert to bagging
or discharging:

REAR BAGGING

* Open reardoor and remove mulcher plug.
Store mulcher plug in a safe place.

* You can now install the grass catcher or
oplional clipping deflector.

+ To convert to mulching or discharging
operation, install mulcher plug into rear
discharge opening of mower.

Mulcher plug

SIDE DISCHARGING

+ Mulcher plug must be installed into rear
discharge opening of mower.

* Open mulcher door and install dis-
charge deflector under door as shown.

* Mower is how ready for discharging
operation.

+ To convert to mulching or bagging
operation, discharge deflector must be
removed and muicher door closed.

SIMPLE STEPS TO REMEMBER WHEN
CONVERTING YOUR LAWN MOWER

FOR MULCHING -

1. Rear mulcher plug installed.
2. Mulcher door closed.

FOR REAR BAGGING -

1. Rear mulcher plug removed.
2. Grass catcher installed.
3. Mulcher door closed.

FOR SIDE DISCHARGING -

1. Rear mulcher plug installed.

2. Discharge deflector installed.
ACAUTION: Do not run your lawn
mower without mulcher plug or approved
grass caicher in place. Never attempt to
operate the lawn mower with the rear door
removed or propped open.
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Discharge
deflector . "

BEFORE STARTING ENGINE

ADD OIL

Your lawnmower is shipped without oil in

the engine. For type and grade of ¢il to

use, see “ENGINE” in the Maintenance

section of this manual.

£ CAUTION: DO NOT overfill engine with

oil, or it will smoke heavily from the muffler

on startup.

1. Be sure lawnmower is level.

2. Remove oil dipstick from oil fill spout.

3. You receive a container of oil with the
unit. Slowly pour the entire container
down the oil fill spout into the engine.

NOTE: Initial oil fill requires only 18 oz.
due 1o residual oil in engine from the
manufacturers 100% quality testing. When
changing oil you may need 20 oz.

4. Insert and tighten dipstick.

IMPORTANT:

+ Check oil level before each use. Add oil
if needed. Fill fo full line on dipstick.

* Change the oil after every 25 hours of
operation or each season. You may
need o change the oil more often
under dusty, dirty conditions. See “TO
CHANGE ENGINE OIL” in the Mainie-
nance section of this manual.

ATTACH FUEL CAP CARTRIDGE

Your mower is equipped with a special

FRESH START™ fuel cap and continuous

fuel preserver cartridge. See the infor-

mation and instructions packed with the

FRESH START™cartridge.

1. Snap cartridge into bottom of fuel cap.

NOTE: Do not remove the silver foil seal on

the side of cariridge that shaps inio fuel cap.

2. Grasp the white peel tab and pull to

remove the entire seal.

3. Screw fuel cap onto fuel tank after fill-

ing tank with gasoline.

Replace cartridge when empty {about once

a season). Check preserver level visually.

£ DANGER: Cartridge fluid is HARMFUL

OR FATAL IF SWALLOWED. Avoid contact

to eyes, skin, or clothing. Do not take

internally. Do not inhale fluid vapor. Keep
out of reach of children. If swallowed, call

a physician immediately.

ADD GASOLINE

+ Fill fuel tank to bottom of tank filler neck.
Do not overfill. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix oil with gasoline. Pur-
chase fuel in quantities that can be used
within 30 days to assure fuel freshness.

& CAUTION: Wipe off any spilled oil or
fuel. Do not store, spill or use gasoline
near an open flame.
& CAUTION: Alcohol blended fuels
(called gasohol or using ethanol or metha-
nol) can attract moisture which leads to
separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fuel
system of an engine while in storage. To
avoid engine problems, the fuel system

should be emptied before storage of 30

days or longer. Empty the gas iank, start

the engine and let it run until the fuel lines
and carburetor are empty. Use fresh fuel
next season. See Storage Instructions for
additional information. Never use engine
or carburetor cleaner products in the fuel

10tank or permanent damage may occur.
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Gascline
fitter cap

Primer

TO STOP ENGINE

» To stop engine, release operator pres-
ence control bar.

TO START ENGINE

NOTE: Due 1o protective coatings on the
engine, a small amount of smoke may be
present during the initial use of the prod-
uct and should be considered normal.

1. To start a cold engine, push primer three
{3) times before trying to start. Use afirm
push. This step is not usually necessary
when starting an engine which has al-
ready run for a few minutes.

Hold operator presence control bar
down o the handle and pull starter
handle quickly. Do not allow starter
rope 1o shap back.

NOTE: Incoolerweatheriimay be necessary
to repeat priming steps. In warmer weather
over priming may cause flooding and enging
will not start. If you do flood engine, wait a
few minutes before attempting to start and
do not repeat priming steps.

MOWING TIPS

» Under certain conditions. such as very
tall grass, it may be necessary 1o raise
the height of cut 1o reduce pushing
effort and to keep from overloading the
engine and leaving clumps of grass clip-
pings. It may also be necessary 1o re-
duce ground speed and/or run the lawn
mower over the area a second time.

For extremely heavy cutling, reduce the
widih of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

For better grass bagging and most cut-
fing conditions, the engine speed should
be set in the FAST position.

Pores in cloth grass catchers can be-
come filled with dirt and dust with use
and catchers will collect less grass. To
prevent this, regularly hose caicher off

with water and let dry before using. 11

* Keep top of engine around starter clear
and clean of grass clippings and chaff.
This will help engine air flow and extend
engine life.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built-up

grass and trash. See “CLEANING” in the
Maintenance section of this manual.

* The special muiching blade will recut
the grass clippings many times and
reduce them in size so that as they fall
onto the lawn they will disperse into

the grass and not be noticed. Also, the
mulched grass will biodegrade quickly
to provide nutrients for the lawn. Always
mulch with your highest engine (blade)
speed as this will provide the best recut-
ting action of the blades.

Avoid cutting your lawn when it is wel
Wet grass tends to form clumps and
interferes with the mulching action. The
best time 1o mow your lawn is the early
afternoon. At this time the grass has
dried, yel the newly cut area will not be
exposed fo direct sunlight.

For best results, adjust the lawn mower
cutting height so that the lawn mower
cuts off only the top one-third of the
grass blades. If the lawn is overgrown it
will be necessary to raise the height of
cut 10 reduce pushing effort and 1o keep
from overloading the engine and leaving
clumps of mulched grass. For extremely
heavy grass, reduce your width of cut
by overlapping previously cut path and
mow slowly.

I
H; ’c;’ N

R

it ‘

\\ b

O A U
+ Certain types of grass and grass
conditions may require that an area be
muiched a second time to completely
hide the clippings. When doing a sec-
ond cut, mow across (perpendicular) to
the first cut path.
Change your cuiting pattern from week
o week. Mow north to south one week
then change 1o east 1o west the next
week. This will help prevent matling and
graining of the lawn.

MAX 1/3
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BEFORE
EACH
USE

MAINTENANCE
SCHEDULE

AFTER
EACH 10
USE

EVERY
25 HOURS 100
OR SEASCN

BEFORE
STORAGE

Check for Loose Fasteners

v

Clean / Inspect Grass Caicher *

v v

Check Tires

ALY

Check Drive Wheels **

Clean Lawn Mowsar ***

v v

Clean under Drive Cover **

Check Drive Belt / Pulleys *™

Cheok / Sharpen / Replace Blade

Lubrication

BHEOT

Clean and Recharge Battery **

Vi

Check Engine il level Vi

Change Engine Oil

NISNSK

e

Clean Air Filter

Inspect Muftler

AR

Raplace Spark Plug

v

B e i

Raplace Air Filter Paper Cartridge

Vi

Empty fuel system or add Stabilizer

v

* {if s0 squipped}
#* Elgctric-8tart mowers
sk Power-Propelled mowers

ek UUse a scraper
to clean under deck

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected o
operator abuse or negligence. To receive
full value from the warranty, operator must
maintain unit as instructed in this manual.

Some adjusiments will need o be made
periodically to properly maintain your unit.

At least once a season, check to see if
you should make any of the adjustments
described in the Service and Adjusimenis
section of this manual.

» Atlleast once a year, replace the spark
plug, clean or replace air filter element
and check blade for wear. A new spark
plug and clean/new air filter element
assure proper air-fuel mixture and help
your engine run better and last longer.

» Follow the maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE
+ Check engine oil level.
» Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well lubricated
(See “LUBRICATION CHART™).

1 - Change more often if cperating under a heavy load or in high outdoor femperatures.
2 - Bervice more often if eperaling in dirty or dusly conditions.

3 - Aeplace blades more often when mowing in sandy soil.

4 - Charge 48 hours al end of season.

§ - And after each 5 hours of use.

LUBRICATION CHART

@ Engine oil

- @ Muicher

» @ Rear door
hinge

© Handle bracket mourting ping

1) Spray lubricant
{2 See "ENGINE" in Maintsnance section.

IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricants will
attractdust and dirt that will shorten the life of
the self-lubricating bearings. If you feel they
mustbe lubricated, use only adry, powdered

2gra;:»hi?ta type lubricant sparingly.
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LAWN MOWER
Always observe safety rules when per-
forming any maintenance.

TIRES

» Keep tires free of gasoline, oil, or insect
control chemicals which can harm rubber.

» Avoid stumps, stones, deep ruis, sharp
objects and other hazards that may
cause tire damage.

DRIVE WHEELS

Check rear drive wheels each time you
mow 1o be sure they move freely. The
wheels not furning freely means irash,
grass cuilings, efc., may be inside the
drive wheel and dust cover area and must
be cleaned out fo free drive wheels.

If necessary to clean the drive wheels,
check both rear wheels.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be
kept sharp. Replace a bent or damaged
blade.

TO REMOVE BLADE

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

2. Turn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburetor are up.

3. Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.

NOTE: Protect your hands with gloves

and/or wrap blade with heavy cloth.

4. Remove blade bolt by turning counter-
clockwise.

5. Remove blade and attaching hardware
(bolt, lock washer, hardened washer).

NOTE: Remove the blade adapter and

check the key inside hub of blade adapter.

The key must be in good condition to work

properly. Replace adapter if damaged.

TO REPLACE BLADE

1. Position the blade adapter on the en-
gine crankshafi. Be sure key in adapter
and crankshaft keyway are aligned.

2. Posilion blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapter.

3. Be sure the trailing edge of blade (oppo-
site sharp edge) is up toward the engine.

4. Install the blade bolt with the lock
washer and hardened washer into
blade adapter and crankshait.

5. Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwise.

* The recommended tighiening torque is

35-40 #1. Ibs.

IMPORTANT: Blade bolt is heat treated.
If boll needs replacing, replace only with
approved bolt shown in the Repair Parts
section of this manual.
Blade adapter
Key-.. /.
Lockwasher

Crankshaft
" keyway

Hardened
washer

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommend sharpening

blade - but if you do, be sure the blade is

halanced. Care should be taken to keep
the blade balanced. An unbalanced blade
will cause eventual damage to lawn mower
or engine.

* The blade can be sharpened with a file
or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower.

» To check blade balance, drive a nail into
a beam or wall. Leave about one inch of
the straight nail exposed. Place center
hole of blade over the head of the nail.

If blade is balanced, it should remain in
a horizontal position. If either end of the
blade moves downward, sharpen the
heavy end until the blade is balanced.

GRASS CATCHER

* The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

* Check your grass caicher often for dam-
age or deterioration. Through normal
use it will wear. If catcher needs replac-
ing, replace only with approved replace-
ment caicher shown in the Repair Parts
section of this manual. Give the lawn
mower model number when ordering.

GEAR CASE

» To keep your drive system working
properly, the gear case and area around
the drive should be kept clean and free
of trash build-up. Clean under the drive
cover twice a season.

» The gear case isfilled with lubricant o the
proper level at the factory. The only time
the lubricant needs attention is if service
has been performed on the gear case.

» If lubricant is required, use only Texaco
Starplex Premium 1 Grease, Part No.
750369. Do not substitute.

bolt
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ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated with
APl service classification SG~SL. Selectthe
oil's SAE viscosity grade according to your
expected operating temperature.

SAE VISBCOEITY GRADES

o

FI-% ‘G ‘3GSI240|80‘80|166|
G -390 =20 -0 3 1o 20 30 4G
TEMPERATURE RANGE ANTIGIPATED BEFORE NEXT DIL CHANGE

NOTE: Alithough multi-viscosity oils
(BW30, 10W30 efc.) improve starting in
cold weather, these multi-viscosity oils will
result in increased oil consumption when
used above 32°F. Check your engine oil
level more frequently 1o avoid possible
engine damage from running low on oil.
Change the oil after every 25 hours of opera-
tion orat least once a year if the lawn mower
is not used for 25 hours in onhe year.

Check the crankcase oil level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oil level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower {0 drain
oil, empty fuel tank by running engine until
fuel tank is empty.

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

2. Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

3. Tip lawn mower on ils side as shown
and drain oil info a suitable container.
Rock lawn mower back and forth 1o re-
move any oll frapped inside of engine.

Container -~

4. Wipe off any spilled oil from lawn
mower or side of engine.

5. Slowly pour oil down the oil fill spout,
stopping every few ounces 1o check the
oil level with the dipstick.

6. Stop adding oil when you reach the
FULL mark on the dipstick. Wait a
minute to allow oil to settle.

7. Continue adding small amounts of oll, re-
checking the dipstick until oil level settles
at FULL. DO NOT overfill, or engine will
smoke heavily from the muffler on startup.

8. Always be sure 1o retighten oil dipstick
before starting engine.

9. Reconnect spark plug wire 1o plug.

AIR FILTER

Yourengine will not run properly using a dirty

air filter. Replace paper cartridge every 100

hours of operation or every season, which-

ever occurs first. Service air cleaner more

often under dusty conditions.

1. Loosen screws and remove cover.

2. Carefully remove cartridge.

3. Clean by gently tapping on a flat sur-
face. It very dirty, replace cartridge.

ACAUTION: Petroleum solvents, such

as kerosene, are not to be used to clean

cartridge. They may cause deterioration

of the cartridge. Do not oil cartridge. Do

not use pressurized air 1o clean or dry

cartridge.

4. Install cartridge. then replace cover.

Screws

Cover

L Cartridige

_.Base

MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler as it
could create a fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Heplace spark plug at the beginning of
each mowing season or after every 100
hours of operation, whichever occurs
first. Spark plug type and gap setting
are shown in the “PRODUCT SPECIFIC-
ATIONS” section of this manual.

14
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CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built-grass and
trash. Clean the underside of your mower
after each use.

ACAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark plug and place wire where it

cannot come in contact with plug.

+ Clean the underside of your lawn mower
by scraping to remove build-up of grass
and frash.

+ Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

+ Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoline, oil, etc.

» YWe do not recommend using a garden
hose 1o clean lawn mower uniess the
electrical system, muftter, air filter and
carburetor are covered 10 keep water
out. Water in engine can result in short-
ened engine life.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover af least twice a

season. Scrape underside of cover with

putty knife or similar tool 1o remove any
build-up of trash or grass on underside of
drive cover.

SERVICE AND ADJUSTMENTS

A WARNING: To avoid serious injury, before

performing any service and adjustmenis:

1. Release control bar and stop engine.

2. Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

3. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT
See “TO ADJUST CUTTING HEIGHT” in
the Operation section of this manual.
REAR DEFLECTOR
Thereardeflector, attached betweenthe rear
wheels of your mower, is provided o minimize
the possibility that objects will be thrown out
of the rear of the mower inio the operator
mowing position. If the deflector becomes
damaged, it should be replaced.

TO REMOVE DRIVE BELT

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

2. Remove screws retaining drive cover
{not shown); and remove drive cover
from lawn mower housing.

3. Remove drive cable from anchor, then
detach spring from idler arm assembly.

Drive N Drive cabig anchor

Drive beit

ldier aém
assembly

Housing

4. Remove idler arm assembly from
housing by removing hex nut; then
remove drive belt from drive pulley, belt
keepers and idler arm assembly.

5. Turn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburetor are up.

6. Use a wood block between blade and
mower housing o prevent blade from
turning when removing blade bolt.

NOQTE: Protect your hands with gloves

and/or wrap blade with heavy cloth.

C?anshaﬂ

Biade
adapter

4 Hardened
aaher

Tralling edge

7. Remove blade bol.

8. Remove blade, attaching hardware
{bolt, lock washer, hardened washer),
blade adapter and debris shield. Noie
that the debris shield has a tab which
fits into the housing hole.

g. Remove drive belt from engine pulley;
discard old belt.

TO REPLACE DRIVE BELT

1. Place new drive belt on engine pulley.

2. Route the other end of the new drive
belt through hole in housing.

3. Return mower to upright position.

hole 15
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4. Install new drive belt into idler arm
assembly, then around the drive pulley.
Be sure belt is inside of belt keepers.
Reattach idler arm assembly with hex
nut previously removed.

Turn lawn mower on its side. Make

sure air filter and carburetor are up.

Reattach debris shield o housing with

tab of debris shield in housing hole.

Position blade on the blade adapter

aligning the two (2) holes in the blade

with the raised lugs on the adapter.

8. Be sure the trailing edge of blade {(op-
posite sharp edge) is up loward the
engine as shown.

10. Install the blade bolt with the lock
washer and hardened washer info
blade adapter and crankshait.

11.Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade boli, turning clockwise.

» The recommended tightening torque is

35-40 ft. |bs.

IMPORTANT: Blade bolt is heat ireated.

If boli needs replacing. replace only with

approved bolt shown in the Repair Parts

section of this manual.

12.Return mower 1o upright position.

13. Reattach drive cable spring to the idler
arm assembly, then reattach drive
cable to anchor.

14. Reattach drive cover with screws previ-
ously removed.

15.Connect spark plug wire fo spark plug.

© N @ o

TO ADJUST HANDLE

The handle on your lawn mower has three
(3) height positions - adjust 10 the height
that suits you.

+ Squeeze the bottorm ends of lower
handle towards each other until the pin
in handle can be inserted into one of the
three height adjustment holes.

Handie pin

Handle
bracket

ENGINE

ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory set.
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you
believe that engine is running too fast or
o0 slow, take your mower to a Sears or
other qualified service center for repair
and adjustment.

CARBURETOR

Your carburetor is not adjustable. If your
engine does not operate properly due io
suspected carburetor problems, take your
lawn mower to a Sears or other qualified
service center for repair and/or adjust-
ment.

IMPORTANT: Never tamper with the
engine governor, which is factory set

for proper engine speed. Overspeeding
the engine above the factory high speed
selting can be dangerous. If you think
the engine-governed high speed needs
adjusting, contact a Sears or other
qualified service center, which has proper
equipment and experience 1o make any
necessary adjustments.

16
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Immediately prepare your lawn mower for storage at the end of the season or if the unit

will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is 1o be stored for a
period of time, clean it thoroughly, remove
all dirt, grease, leaves, etc. Store ina
clean, dry area.

1. Clean entire lawn mower {See
“CLEANING” in the Maintenance sec-
tion of this manual).

2. Lubricate as shown in the Maintenance
section of this manual.

3. Be sure that all nuts, bolis, screws, and
pins are securely fastened. Inspect
moving parts for damage, breakage
and wear. Replace if necessary.

4. Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your mower handle for storage.

NOTE: The upper handle has an “anti-fold”

bracket located on the right side of the

handle. This bracket prevents the upper
handle from folding forward, which helps
protect control cable(s) from damage.

1. Loosen the two {2) handle knobs on
sides of the upper handle and allow
handle to fold down to the rear.

2. Squeeze the bottom ends of lower
handle foward each other until pins
in handle clear the brackets and pivot
entire handle assembly forward and
allow it to rest on mower.

* When sefting up your handle from the
storage position, you must manually
lock lower handle into mowing position.

IMPORTANT: When folding the handle for

storage or fransportation, be sure 1o fold

the handle as shown or you may damage
the control cables.

Operator presence pn-:%

control bar FOLD p :;::\
FORWARD, )

Upper handle F:Og p4 , ,f;’

STORAGE /4

Handie pin

SQUEEZE

% /
Handie o
bracket i

| \\
ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: It is important o preveni
gum deposits from forming in essential
fuel system parts such as carburetor, fuel
filter, fuel hose, or tank during storage.
Also, alcohol blended fuels {called gaschol
or using ethanol or methanol) can attract
moisiure which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in siorage.

* Empiy the fuel tank by starting the en-
gine and letting it run until the fuel lines
and carburetor are empty.

» Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

» Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

alternative in minimizing the formation of

fuel gum deposits during storage. Add
stabilizer to gasoline in fuel tank or stor-
age container. Always follow the mix ratio
found on stabilizer container. Run engine
at least 10 minutes after adding stabilizer
to allow the stabilizer 10 reach the car-
buretor. Do not emiply the gas tank and
carburetor if using fuel stabilizer.

NQTE: FRESH START™ fuel cap and

cartridge system automatically drips con-

centrated fuel preserver into your fuel tank
and iz an acceptable alternative to adding
fuel stabilizer.
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ENGINE OQIL + Replace your gasoline can if your can

Drain oil (with engine warm) and replace starts 1o rust. Rustand/or dirt in your

with clean engine oil. {See "ENGINE"in gasoline will cause problems.

the Maintenance section of this manual). * If possible, store your unit indoors and
cover it to protect it from dust and dirt.

CYLINDER « Cover your unit with a suitable protec-

tive cover that does nol retain moisture.
Do not use plastic. Plastic cannot
breaths, which allows condensation fo
form and will cause your unit to rust.
IMPORTANT: Neaver cover mowsar while
engine and exhaust areas are still warm.
ACAUTION: Never store the lawn mower
with gasoline in the tank inside a building
OTHER , where fumes may reach an open flame
* Do not store gasoline from one season or spark. Allow the engine to cool before
to ancther. storing in any enclosure.

1. Remave spark plug.

2. Pour one ounce (29 ml) of oil through
spark plug hole info cylinder.

3. Pull starter handle slowly a few times to
distribute oil.

4. Replace with new spark plug.

TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed
to a Sears Parts & Repair Center.

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start 1. Dirty air filter. 1. Clean/replace air filter.
2. Qut of fuel. 2. Fill fuel tank.
3. Stale fuel. 3. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
4. Water in fuel. 4. Emply fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
5. Spark plug wire is 5. Connect wire 10 plug.
disconnected.
6. Bad spark plug. 8. Replace spark plug.
7. Loose blade or broken 7. Tighten blade bolt or
blade adapter. replace blade adapier.
8. Control bar in released 8. Depress conirol bar to
position. handle.
9. Control bar defective. 9. Replace control bar.
10. Fuel valve lever (if so 10. Turn fuel valve lever
equipped) in OFF position. o the ON paosition.
11.Weak battery (if equipped). | 11.Charge battery.
12.Disconnected batiery 12.Connect battery to engine.

connector {if equipped).
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TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed
to a Sears Parts & Repair Center.

PROBLEM

CAUSE

CORRECTION

Loss of power

Rear of lawn mower
housing or cutting blade
dragging in heavy grass.

1.

Raise cutling height.

2. Cutling foo much grass. 2. Raise cutting height.

3. Dirty air filter. 3. Clean/replace air filter.

4. Buildup of grass, leaves, 4. Clean underside of mower
and trash under mower. housing.

5. Too much oil in engine. 5. Check oil level.

8. Walking speed too fast. 8. Cut al slower walking speed.

Poor cut - 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
uneven blade bolt.

2. Wheel heights uneven. 2. Set all wheels at same

height.

3. Buildup of grass, leaves 3. Clean underside of
and trash under mower. mower housing.

Excessive 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.

2. Bent engine crankshaft. 2. Contact a Sears or other

qualified service center.
Starter rope 1. Engine flywheel brake is on | 1. Depress control bar fo
hard to puli when control bar is released. upper handle before

pulling starter rope.

2. Bent engine crankshafl. 2. Contact a Sears or other

qualified service center.

3. Blade adapter broken. 3. Replace blade adapier.

4. Blade dragging in grass. 4. Move lawn mower to cut

grass or o hard surface.
Grass catcher 1. Cutting height too low. 1. Raise cutling height.
not filling 2. Lift on blade worn off. 2. Replace blade.
(If so equipped} | 3. Catcher not venting air. 3. Clean grass caicher.
Hard to push 1. Grass is too high or wheel 1. Raise cutling height.
height is 100 low.

2. Rear of lawn mower 2. Raise rear of lawn mower
housing or cutling blade housing one (1) setting
dragging in grass. higher.

3. Grass catcher too full. 3. Empty grass catcher.

4. Handle height position not | 4. Adjust handle height to suit.
right for you.

Loss of drive 1. Belt wear. 1. Check/replace drive belf.
or siowing of 2. Belt off of pullay. 2. Check/reinstall drive bell.
drive speed 3. Drive cable worn or broken. | 3. Replace drive cable.

4. “Loose” drive control system. 4. Adjust drive conirol.
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos {2} afios, a partir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Craftsman se mantenga,
ubrique v afine segln las instrucciones para la operacitn y & mantenimiento en el manuat del
duefio, Sears reparara gratis todo defecto en el material v la manoc de obra.

Si iz Segadora Craftsman se usa para fines comerciales o de arvendo, esta garantia sdlo se aplica
por noventa (90} dias a partir de la fecha de compra.

Esta Garantia no cubre:

+ Articuios gue se desgasian durante e uso normal tales como las cuchilias segadoras rolatorias,
los adaptadores de ia cuchila, las correas, los filtros de aire v las buiias.

+ Reparaciones necesarias debide al sbusc ¢ a ia negligencia del cperador, incluyéndose a los
ciglieniaies deoblados v a ig falta de mantenimiento del equipo segun ias instrucciones que se

incluyen en el manual def duefio.

El servicio de garantia esta disponibie al devolver 1z segadera a motor Craftsman al Centro/Depart-
mento de Servicio Sears mas cercano en los Estados Unidos. Esta garantia se aplica solamente
mientras el producto este en uso en los Estados Unidos.

Esta Garantia le otorga derechos legales especificos, y puede que tambign tenga otros dereches

que varian de estado a estado.

Sears, Roebuck and Co., D/817WA, Hoffman Estates, IL 80179 USA

IMPORTANTE: Esta maquina cortadacea es capaz de amputar }as manos v 108 mancs y los pies y
de lanzar obistos. Si no se observan las instrucciones de seguridad siguientes se pueden proeducis

lesicnes graves o la muerte.

ABusque este simbolc que sefala las precau-
ciones de seguridad de importancia. Quiere
decir — i) ATENCIONH;;ESTE ALERTO!!

SU SEGURIDAD ESTA COMPROMETIDA.

AADVERTENCIA: Siempre desconscte el
alambre de ia bujia y péngalo donde no pueda
entrar en contacto con la buiia, para evitar el
arranque por accidente, durante la preparacion,
&l transporte, ¢ ajuste o cuando s hacen
reparacionss.

AADVERTENCIA: Los bornes, tarminales v
accesocrios relativos de la bateria contienen
plomo ¢ compuestos de piome, productes
quimicos conccides en el Estade de California
como causa de cancer y defectos al nacimiento
u ofros dafios reproductivos. Lavar las manos
después ds manipularlos.

APRECAUCION: El tube de escape del motor,
algunos de sus constituyentes y algunos com-
ponentes dsl vehicule contienen ¢ desprenden
productes quimicos conocidos en el Estado de
California como causa de cancer y defectos al
nacimiento u ctros dafos reproductivos.

APRECAUCION: El silenciador y otras

piezas del motor llegan a sre extremadamente
calientes durante ia operacion y siguen siendo
calientes después de que el motor haya parado.
Para evitar quemaduras severas, permanezoa
lojos de estas dress.

%
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. OPERACION

Antes de empezar, debe familiarizarse comple-
tamente con los controles v ol use correcto de
la maquina. Para eslo, debe ieer y comprender
todas las instruccicnes que aparscen en la ma-
quina v en los manuales de operacion.

Ne ponga las manos ¢ los piss cerca o
debaio de las partes rotatorias. Manténgase
siempre lejcs de ia abertura de la descarga.
Permita que solaments las personas re-
sponsables que estén famillarizadas con las
instruccionas operan la maquina.

Despeje &l drea de cbjetos tales como pie-
dras, jugustes, alambres, huesos, pales, stc.
que pueden ser recogidos v lanzades porlas
cuchillas.

Asegurese que &l drea no se hallen per-
scnas, antes de segar. Pare la maquing si
alguien entra en el darea.

Mo cpere la maquina sin zapatos ¢ con sanda-
lias abiertas. Péngase siempre zapatos sélidos.
Mo tire de la segadera hacia atras a mencs
que sea absolutamente necesario. Mire
siempre heacia abajo v hacia detréas antes v
mientras que se mueve hacia atras.

Mo cpere la segadora sin los respectivos
resguardos, las placas, el recogedor de
caésped u otros aditamentos dise ados para

HACER:

+ Puede recortar & través de la superficie de
ia cuesta, nunce hacia arriba v hacia abajo.
Proceda con extrema precaucicon cuandoe
cambie de direccion en las cuestas.

+ Renueva todos los obistos extrafics, tales
como guiiarres, ramas, ete.

+ Debe prestar atencion a hoyos, baches ©
protuberancias. Recusrde que la hierba alta
puedes esconder cbstacuios.

NO HACER:

+ No recorle cerca de pendientes, zanjas o
terraplengs. £l operador puede perder la
traccion en los pies o el equilibrio.

+ No recorte cuestas demasiado inclinadas.
+ No recorte en hierba mojada. La reduccion
en la traccion da la pisada puede causar

resbalones.

lll. NINOS

Se pueden produdir accidentes fragicos si
operador ne prosta atencion a la presencia
de les nifios. A menude, los nifios se sienten
atraidos por la maquina y por la actividad de
ia siega. Nunca suponga que los nifics van a
permanscer en el mismo lugar donde ios vio
por ultima vez.

+ Mantenga a los nifics alejados dal drea de

su proteccicn y seguridad.

+ Refigrase a las instrucciones del fabricante
para el funcionamiento e instalacion de
accesorios. Use unicaments accesorios
aprobados por el fabricante.

+ Detenga la cuchilla o las cuchillas cuando cruce
por calzadas, cailes o caminos de grava.

+ Parar el motor cada vez que se abandona el
aparato, antes de limpiar la segadora o de
remover residucs dsl tubo.

+ Apagar el motor y esperar hasta que las
cuchillas esten completaments paradas
antes de remover el raceptor de hierba.

+ Segar solamente con luz del dig o conuna
buena luz artificial.

+ No opere la maquina baje la influencia del
alcohol o de las drogas.

+ Munca opere ia maquina cuando ia hierba
esté mojada. Asegurese siempre de tener
buena traccién en sus pigs; mantenga el
mango firmemente y caming; nunca coia.

+ Desconectar el mecanismo de propulsién
auténoma © el embrague de transmisién en
las segadoras que o tienan antes de poner
en marcha e motor.

+ 5i el equipo empezara a vibrar de una
manera anormal, pare &l moter y revise de
inmediato para averiguar la causa. General-
mente la vibracidn suele indicar que existe
alguna averia.

+ Siempre use gafas de seguridad ¢ antecjos con
proteccion lateral cuando opere la segadora.

Il. OPERACION SOBRE LAS CUESTAS

Los accidentes ccurren con mas frecuencia en

ias cuestas. Estos accidentes ocurren debido a
resbaiadas ¢ caidas, las cuales pueden resuitar
en graves lesiones. Operar la recortadora en
cuestas requiere maycr concentracion. 8i se
siente insegQuro en una cuesta, no la recorte. 21

ia stega v bajo el cuidado estricto de otra
persona adulta responsable.

Este alerta vy apague la maquina si hay nifics
que entran al area.

Antes y cuando este retrocediende, mire
hacla atras v hacia abajo para verificar st hay
nifics paquefios.

Nunoca permita gus los nifios operen ia maquina.
Tenga un cuidado extra cuande se acerque

a esquinas donde no hay visibilided, a los
arbustoes, drboles u otros obietos que pueden
interferir con su linea de vision,

IV. SERVICIO
+ Tenga cuidado extra al manejar la gasolina y

ios demas combustibles. Son inflamables v

ios gases son explosivos.

- Use sclamente un envase aprobado.

- MNunca remusva 1a tapa de! depdsite de
gasolina o agregue combustibie con el mo-
tor funicionando. Permita que &l motor se
enfrie antas de volver a pone combustible.
Mo fume.

- MNunca vusiva a poner combustible enla
maquina en recintos cerradoes.

- MNunca almacene la maquina o ol envase
del combustible dentre de algin lugar en
donde haya una #ama expuesta, tal como
la del calentador de agua.

Nunca haga funcionar una maquing dentro

de un drea cerrada.

MNunca haga ajustes o reparaciones mientras

el motor esté en marcha. Desconecte &l

cable de la bulia, y manténgzlc a clerta

distancia de ésta para prevenir un arranque
accidental.

Mantenga las tuercas y 108 pernos, espe-

claimente los pernos del accesorio de la

cuchilia, apretados y mantenga ! equipo en
bugnas condiciones.
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+ Nunca manipule de forma indebida los
dispositivos de sequridad. Controle reguiar-
mente su funcionamiento correcto.

+ Mantenga la maquina ibre de hietba, hojas
u otras scumulacicnes de desperdicic.
Limpie ios derrames de acelte o combustible.
Permita que {a maquina se enfrie antes de
almacenaria.

+ Pare e inspeccione el equipo si le pega a un
cbjeto. Repérelo, si s necesario, antes de
hacerlo arrancar.

* En ningun caso hay que regular la altura de
las ruedas mientras o motor estd en marcha.

ESPECIFICACION

+ Los componentes del recepter de la hlerba
van suietos a desgaste, dafios y deteriore,
que pueden exponer las partes en mov-
imiento o permitir que obijetos sean dispara-
des. Controlar frecuentemente y cuandc sea
necesario sustituir con partes aconsejadas
por e fabricante.

+ Las cuchillas de la segadora estan afiladas v
pusden cortar. Cubrir las hojas o fievar guantes,
v utiizar precaucionss especiales cuando se
efactia mantenimiento scbre las mismas.

* No cambig el gjuste del regulador del motor
ni exceda su velocidad.

Numero de Serie:

Fecha de Compra:

Capacidad y Tipo de Gasolina:

1.6 Cuartos (Regular sin Plomo)

Tipo de Aceite (APl SG-SL):

SAE 30 (Sobre 32°F); SAE 5W-30 {Debajo 32°F)

Capacidad de Aceite: 20 Onzas
Bujfa (Abertura: .030" Champion RC12YC
Torsidon del Perno de la Cuchilla: 35-40 fi. Ibs.

+ El nimero del nodslo v el de serie se encuentran en la calcomania adjunta a la parte trasera
de 1z caja de la segadera. Debe registrar tanto ol nimeare de serie come la fecha de compray
mantengalos en un lugar segurc para refencia en el futurc.

Acuerdos de Proteccion para la Reparacion

Congratulaciones por su buena compra. Su
nueve producto Crafisman® estd disenade

y fabricade para funcionar de modo fiable por
muchos afios. Pero come todos los productos,
puede necesitar alguna reparacion de tanto
en tanto. En este casc tener un Acuerdo de
Proteccicn para la Reparacion pueds hacetles
ahorrar dinero y fastidios.

Compre ahora un Acusrdo de Proteccion para
ia Reparacicn y protégese de molestias y gas-
0§ inesperados.

Un Acuerdo incluye los puntes siguientes:

+ Servicio experio de nuestros 12.000 espe-
cialistas profesionales en la reparacion.

+ Servicio ilimitadoe sin cargo alguno para
tas partes v la mano de obra scbre todas las
reparaciones garantizadas.

+ Sustitucion del producte si su producto
garantizado no pusde ser arreglade.

+ Descuento del 10% sobre el precio cor-
riente del servicio v de ias partes relativas al
servicio no cublertas por & acuerdo; también
el 10% menos scbre el precio corrients de
un control de mantenimiento praventivo.

+ Ayuda rapida por teléfone — seporte tele-
fénice por parte de un tgcnico Sears sobre
productes que requisren un arreglo en casa,
y ademas una programacion socbre los a
reglos mas convenientes.

Cuando se ha compradoe el Acuerdo, basta con
una Hamada telefénica para programar el servi-
cio. Puede Hamar cuando quiera, dia y noche ©
fijar en linea una cita para cbitener el servicio.
Sears tiene mas de 12.000 sspecizalistas
profesionales en la reparacion, que tienen
accese & mas de 4.5 millones de partes v
acceserios de calidad. Este es el tipo de
profesionalidad con que puede contar para
ayudar g alargar la vida del producte que acaba
de comprar, por muchoes aftos. jComprs hoy su
Acuerde de Proteccion para la Reparacicn!

Se aplican algunas limitaciones y exclu-
siones. Para conocer los precios y tener
mas informacion, llame al 1-800-827-6655.

Servicio de Instalacion Sears

Para la instalacion profesional Sears de
aparates de casa, puerias de garais,
calentadores de agua y otres impertantes
articulos para la casg, en US. A llamara
1-800-4-MY-HOME®D,

22
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Estos accesorios estaban dispenibl

a8 cuando se produjo

la segadora. No son facilitados junto al

cortacesped. También estan disponibles en la mayoria de las tiendas de Sears y en los centros de
servicic. Algunos de estos accesorios tal ver no se apliquen a su segadora.

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVIADOR
PA%E\%EE%C;«FEI;I(-)E:AS ESTABIL}- ENVASES
ZADORES DE GASOLINA
CON DESCARGA
TRASERA
RECOREDOR ﬂ RECOREDOR
PARA / PARA
SEGADORAS SEGADORAS
CON DESCARGA CON DESCARGA
TRASERA LATERAL
MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA
FILTROS DE AIRE
ADAPTADORES ACEITE
CORREAS CUCHILLAS DE CUCHILLA RUEDAS DEL MOTOR

23



https://manualsfile.com

Lea sstas instruccionss v este manual comple-
tamente antes de tratar de montar u operar su
segadora nusva.

IMPORTANTE: Este cortacésped viene SIN
ACEITE O GASOLINA en &l motor.

Su segadora nueva ha sido mentada en la
fabrica con la excepcién de aquellas partes que
se dejaron sin montar por razonss de envio.
Todas las partes como ias tuercas, las arande-
ias, los pernos, ete., que son necesarias para
completar el montaje han sido colocadas en la
bolsa de partes. Para asegurarse que su sega-
dera funcione en forma segura v adecuada,
todas las partes vy los articulos de ferreteria que
se monten tienen que ser apretados segura-
mente. Use las herramientas correctas, como
sea necesario, para asegurar que se gprieten
adecuadamente.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE

LA CAJA DE CARTON
Rermueva las partes suelias que se inciuven
con la segadora.

2. Corte las dos esquinas de los extremos
de la caja de cartén y tienda ¢! panel de!
extremo plano.

3. Remueva tcdo e material de empagque, ex-
cepto ia cufia entre & mango supserior v él
inferior, v la cuna que sujeta la barra de los
control que exige iz presencia del cperador
iunto con el mango superion

4. Haga rodar ia segadera hacia afuera de la
caja de carton v revisela cuidadesamente
para verificar si todavia quedan partas
sueltas adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO
IMPORTANTE: Despliegue & mango con
mucho cuidado para no pellizcar o dafiar los
cables de control.

1. Levante ia seccicn det mango inferior a la
posicicn de cperacion y presicne las ex-
tramidades inferiores del mande inferior una
en contra una dg ia otra hasta que la pinza
del mando pueda ser insertada en uno de
fos tres agujeros del control de la altura.

2. Levants ia seccién de! mango superior
hasta la posicién de operacion, remusva la
cufia protectora v apriete las manillas del
mange en forma seguia.

3. Remueva el material de empaque de alred-
edor de ia barra de control.

El mango de la segadors puede ajustarse

sequn le acomode para segar. Refigrase a

"AJUSTE DEL MANGO™ en la seccion de Servi-

clo y Ajustes de este manual.

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fus enviada lista para usarse
como una acolchadora de capa vegetal. Para
gonvertiria de mode que pueda ensacar o
descargar, refidrase a "PARA CONVERIR LA
SEGADORA" en la seccion de Operacion de
aste manual.

\.\\ A.‘ Y , 3
24 \? i

Barra de control que sxlge la presencia del operador

f/;\\

/)

Mango superior_

* Posicion
para segar

PAHA MONTAR EL RECOGEDOR DE CESPED
Ponga el bastidor del recogedor de césped
en la bolsa del césped con la parte rigida
de la bolsa en la parte inferior. Aseglrese
que & mango del bastidor este en &f exte-
rior de la parte superior de iz bolsa.

2. Deslice ios sujetadores de vinile sobre el
bastidor.

AVISO: Si los sujetadores de vinilo estéan muy

duros, métaios en agua caliente por algunos

minutos. 8i se moja la boisa, déjela que se
seque antes de usaria.

L
e st

Mango del
bastidor del
fecggedgr .............

‘ ‘Sujetadores //};}3
\ de vinite /;f//

Abertura
del bashdor
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FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUENQO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPARAR SU
SEGADORA. Compare ias ilustracicnes con su segadora para familiarizarse con ia ubicacion de
ios diversos controies y ajustes. Guarde este manual para referencia en el futuro.

Estos simbolos pueden apareser sobre su segadora o en la literatura proporcionada con el
producto. Aprenda y comprenda sus significados.

A 3D we|\|J

ATTENCIONO  MOTOR MOTOR  RAPIDO LENTO  ESTRANGU COM-  ACEITE PELIGRO, GUARDE LAS
ADVERTENCIA ENCENDIDO APAGADO LACION BUSTIBLE MANOS Y LOS PIES LEJOS

1_ Barra de control que exige la
By presencia de! operadoer

Barra de control
de 1z impuisioén

Cordén Tapa de! deposito de la gasclina

arrancador

Tapa del deposito de
aciete del motor con

Manilla det mango: varilla indicadora de nivel

Recegedor
de césped

Fiitro de aire

Sienciador

Tapcndeia
acoichadora

Mango del ajustador de un selo punte

Puerta de la acolchadora s
Caja

IMPORTANTE: Este cortacésped viene SIN ACEITE O GASOLINA en motor.
CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC
Las segadoras a motor, que se conducen desde g parte de atras, rotatorias, Sears, cumpien con

los estandares de seguridad del American National Standards Institute vy de la U.8. Consumer
Product Safsty Commission. La cuchilla gira cuando el motor esté funcionando.

Barra de control que exige la presencia del Cordén arrancador - se usa para hacer ar-
operadar — tiene que sujelarse abaio, junto rancar el motor.

con el mange, para hacer arrancar g motor. Puerla de la acolchadora — permite la conver-
Suélteia para parar e motor. sidn para la operacion de descarga o ensacado.
Cebador - boembea combustible adicional Tapon de la acolchadera — situada en ia
desde ef carburador al cilindro para uso cuando  abertura de la descarga v debe ser quitada

se necesita hacer arrancar un motor frio. cuando se convierte 1a operacion de ensacado
Barra de conirol de la impulsion — se usa a descarga.

para enganchar la segadera para movimiente Mango del ajustiador de un solo punto —se usa

hacia adelante impuisada a motor. 25 para ajustar la altura de corte de la segadora.
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La operacion de cualquier
segadora puede hacer que
salten objetos extrafos dentro de
e “E'#E‘& sus 0jos, jo que puede producir
FAUADE dafios graves en éstes. Siempre
use anteojos de seguridad o proteccion para
0% ojos mientras opere su segadora o cuando
haga ajustes o reparaciongs. Recomendamos
gafas ¢ una rnascara de sequridad de vision
ampliz de seguridad usada sobre ias gafas.

COMO USAR SU SEGADORA

VELOCIDAD DEL MOTOR

La valocidad dal motor se establecié en la fa&-
brica para un rendimiento optimo. La velocidad
1o se puede ajustar.

ONTROL DE ZONA DEL MOTOR
PRECAUCION: Las reguiaciones federales
axigen que se instale un control para & motor

&n esta segadora para reducir a un minimo &

riesgo de lesionarse debido al contacto conla

guchilia. Por ningan motivo trate de eliminar
fa funcion del control del operader. La cuchilla
gira cuando & metor esta funclonando.

+ Su segadora viene equipada con una barra
de controles que exigen la presencia dei
cperador, i que requiere que ¢! operador
esté detrés de!l mango de a segadora para
haceria arrancar v operaria.

CONTROL DE LA IMPULSION

La autcpropuision se controla manteniendo
la palanca de mando operador presents
abaio hacia el mango v tirando la barra de
accicnamiento hasta la mange. Cuanto més
cercanc se tira la barra hacia el mangoe, mas
répida it la unidad.

Ei movimiento hacia adelante se detiene
cuando sea la palanca de mando operador
presente ¢ ia barra de accicnamiento se
sueltan. Para detener el movimiento hacia
adelante sin apagar e motor, soltar sélo la
barra de accionamisnic. Mantener 1a palanca
de mando operador presente abajo contra &
mango para continuar a cortar sin autopro-
puisién.

AVISO: 3i después haber desenganchado

de la palanca de control, la segadora no reda
hacia atras, empuje la segadora un poco hacia
adelante para desenganchar las ruedas de la
impulsicn.

26

Barra de control que exige la presencia del operador

_ B&ré de

accionamiento %

Tomitlo
de apriete
manugal

PARA ENGANCHAR CONTROL DE LA
EL CONTROL DE LA IMPULSION
IMPULSION DESENGANCHADC
AJUSTE DEL MANDO

Ocasionalmente, el sistema de mando pusde
“aflojarse”, provocande una disminucién de ia
velocidad. Hay un tornilio de apriste manual

en la parte trasera de ia sede del mandoc para
apretar la tension del cable. Proceder de a
siguiente manera:

1. Apagar la unidad y desconectar ¢l cable de
bujia de la bujia.

Rote tornilio de apriets manual a ia
erda para tensar el cable impuisor.
Operse la segadora para probar la velocidad
del macanisme.

Si las condiciones no mejoran después

de los pasos descritos {la velocidad hacia
adelante queda la misma), 1a correa de
transmision esta desgastada y tiene que ser
sustituida.

AVISO: Si ol segadora cormienza “a arrastrarse”
delantero, el cable impulscr s demasiado
tensado. Rote tornilio de apriete manuai a la
derecha para aflojar el cable impuisor.

izqui-

2
3.
4

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Las cuatro ruedas son gjustadas con una

palanca (nica.

+« Tire de la palanca de ajustes hacia la rueda.
Levanie ia segadora, mueva ia palanca
hasta delante a la posicidn deseada. Para
bajar ia segadora, mueva la palanca hacia
la retaguardia

PALANCA HAGIA
ATRAS FARA BAJAR
EL CORTACESPED

Mango

PALANCA
HAGIA
ADELANTE
FARA
LEVANTAR EL
CORTACESPED
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PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL RECOGE-

DOR DE CESPED

1. Levante ia puertz trasera del cortacésped
y colocar fos ganchos del armazen de la
racolectora de hierba en los pasadores del
quicio de ta puerta.

2. E!reccgedor de césped queda aseguradoe
en la caja de la segadora cuando se baja ia
puerta trasera para descansar en el basti-
dor del recogedor de céspad.

APRECAUCION: No haga funcionar su sega-

dera sin el planco o tapon de la acoichadera,

el desviador de reccrtes ¢ sin ef recogedor de

césped, aprobades, en su lugar. Nunca trate de

operar la segadora cuando se ha removido fa
puerta trasera ¢ cuando estd un poco abierta.

FPuerta
trasera

Pasador del quincio

Mango del
bastidor del
recogedor de

cespad

bastidor del recogedor

PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE CESPED
Levants el recogedor de céspad usando el
mange del bastidor.

2. Remueva el recogedor de césped, con los
recortes, de debajo del mango de la sega-
dora.

3. Vacie los recortes de la bolsa usando tanto
el mange de! bastidor coma &l dz la bolsa.

AVISO: No arrastre fa bolsa cuando ia vacie;

se producira un desgaste innecesario.

Mango del
bastidor del
recogedor
de casped

Mango de
ta bolsa

PARA CONVERTIR LA SEGADORA

Su segadora fue enviada lista para usarse

como acoichadora de capa vegelal. Para

convertirla a una operacion de ensacado ¢ de

descarga:

SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA

* Abra la puerta trasera y remueve g tapén
acelchadora. Guardela an un lugar seguro.

+ Ahora puede instalar el recogedor ¢ el des-
viadoer de recortes opeicnal.

+ Para volver & I operacién de acolchamiento
¢ descarga, el tapén accichador en ia aber-
tura de descarga de la segadora.

Tapaén
acolchadora™

SEGADORAS CON DESCARGA LATERAL

La tapén acolchadoera debe ser instaiada ad-
entro de la abertura de la descarga trasera.

+ Abra la proteccion contra ia descarga v
instale el desviador de contra g descarga
debsgijo de la proteccién como se musgstra.

+ Lasegadcra esta lista para la operacicn de
ia descarga.

+ Para convertir a lg operacién de ensacado
¢ de descarga, ol desviador de la descarga
debe ser ramovido y la proteccion contra la
descarga debe estar cerrada.

PASOS SIMPLES DE RECORDAR
CUANDO CONVIERTA SU SEGADORA
PARA ACOLCHAMIENTO -

1. Latapon acolchadeora trasera instalada.
2. La proteccién contra la descarga cerrada.
PARA ENSACAMIENTO TRASERQO -

1. Latapén acolchadora trasera removida.
2. Recocgedor del césped instalado.

3. La proteccicn contra ia descargs cerrada.
PARA DESCARGA LATERAL-

1. Llatapdén acolchadera trasera instalada.

2. La desviador de ia descarga instalada.

& PRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin la tapén de ia acolchadora, el
desviador de recortes o sin el recogedor
césped aprebados en su lugar. Nunca trate de
operar la segadora cuando se halla removido
ia puerta trasera o cuando se ha removido a
puerta trasera o cuando estg un poco abierta.
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Abra la proteceidn
contra [a descarga

Desviador
de la descargsa —.

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR

AGREGUE ACEITE

Su segadora fue enviada sin aceite en el motor.

Para el tipo v 8l grado del aceite g utilizar, vea

sl “MOTOR" en ia seccion de! Mantenimiento de

este manual. |

APRECAUCION: NO sobreliene el motor con

aceite, o fumara pesa demante del silenciador

cuando o vallg a arrancar.

1. Aseglrese que la segadora esté nivelada.

2. Remueva la varita medidora de aceite del tubo
de desarga de aceits.

3. Usted recibe un envase de aceite con lg
unidad. Vierta lentamente &l envase entero
de aceite en gl tube d2 relleno del motor.

AVISO: El terraplén inicial del aceite requiere

sotlamente 18 onzas debido al aceite residual

en el motor de ia prueba de calidad de 1009

del fabricante. Al cambiar el aceite puede

necesitar 20 cnzas.

4. Inserte y apriets la varilla medidora de aceite.

IMPORTANTE:

+ Revise el nivel del aceite antes de cada uso.
Agregue acsite sl es necesario. Llene hastz la
iinea de #eno en ia varilla medidora de nivel.

+ Cambie el aceite despugs de 25 horas de oper-
acién o una verz por temporada. Puede necesi-
tar cambiar el aceite mas a menudeo cuando
ias condiciones son polvoresas ¢ sucias. Vea
“PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR en
ia seccion de Mantenimiento de este manual.

FIJAR EL CARTUCHOQ DEL TAPON DEL

CARBURANTE

Su cortacesped esia dotado de un tapén del

carburante y un cartuchoe preservador de carbu-

rante continuo especial FRESH START™. Vease
ia informacion v las instrucciones contenidas en
et cartucho FRESH START™,

1. Fijar el cartuche en el fondo del tapon del
carburante.

NOTA: No quitar el papel plateado de precinto

en el lado del cartucho que se fila en &l tapén

del carburante.

2. Agarrar la etiqueta blanca removible v tirar
para quitar el entero precinto.

3. Enrccar el tapon del carburants en el
depésito del carburante daspugs de lienar
el depoésito con gasoiina.

Sustituir el cartucho cuando esta vacico (aproxi-

madamente unc cads temporada). Controlar

visuaimente el nivel dei preservador.

A PELIGRO: El fiuidc de! cartucho es

DANINO O LETAL Sl S8E TRAGA. Evitar el

comtacto con os cjos, la piel ¢ la ropa. No asitlo

internamante. No inhalar el vapor deal fluido.

Mantener lejos dal alcance ds los niftes. Si se

traga, Hamar inmediatamente al médico.

Tapa del
deposio
de aceile

Tapa del
reflenador de ™y,
gasolina )

C ehador ="

AGREGUE GASOLINA

+ llene ¢ estanque de combustible hasta
ia parte inferior del cuellc de rellano del
sstanque de gasolina. No lo llene demasiado.
Use gasolinag reqular, sin plomo, nueva y lim-
pia con ¢ minimo de 87 octanos. No mezole
el aceite con la gasolina. Para asegurar
que la gasclina utilizada sea fresca compre
astanques los cuales puedan ser uliizados

28 durante los primeros 30 dias.
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APRECAUCION: Limpie el aceite o ol
combustible derramado. No glmacene, derrame
o use gasolina cerca de una lama expuesta.
APRECAUCION: Los combustibles
mezclados con alcchol {(conocidos comoe
gaschoi, ¢ el uso de etanc! o metanol) pueden
atraer la humedad, la que conduce a ia
separacién y formacion de acidos durante &l
almacenamiento. La gasclina acidica puede
dafiar el sistema del combustible de un motor
durante el aimacenamientc. Para evitar los
problemas con el motor, se debe vagiar el
sistema de! combustible antes de guardario
por un periodo de 30 dias o més. Vacie &l
estanque del combustible, haga arrancar el
motor y hagalo funcicnar hasta que las lingas
del combustibie y el carburador queden vaciocs.
La préxdima temporada use combustible nuevo.
Vea las Instrucciones Para E! Almacenamiento
para mas informadcion. Nunca use productes de
impieza para &l motor o para el carburador en
el estanque del combustible puss se pueden
produciy daftos permanentes.

PARA PARAR EL MOTOR
+ Para parar 8l motor, suelte la barra de con-

troles que exigen la presencia del operador.

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR
AVISO: Debido a las capas protecteras del mo-
tor, una cantidad pequaha de humo puede gs-
tar presents durante el uso inicial del producto
y ¢ debe considerar normal.

1. Para hacer arrancar un motor frie, empuie
el cebador tres (3) veces antes de tratario.
Empuje firmements. Este pase normal-
mente no es necesario cuando se hace
arrancar un moter que ya ha estado funcio-
nando por unos cuantes minHes.

2. Sujets la barra de controles que exigen la
presencia del operador abajo en & mango
y tire el mange del arrancador rapidamante.
Mo permita que & cordsdn arrancador se
devuelva abruptaments.

AVISO: En climas mas frios puede que sea

necesario repetir los pasos del cebado. En chi-

mas mas calurosos el cebar demasiado puede
producir el ahogoe v el motor no va a arrancar.

Si se ahoga & motor espere unos cuantos

minutos antes de tratar de hacerlo arrancar y

no repita los pasocs del cebado.

CONSEJOS PARA SEGAR

+ Baje ciertas cendicionas, 1al come céspad muy
alto, puede ser necesaric ¢l elevar la aitura del
certe para reducir ol esfuerze necesaric para
empuiar la segadora v para evitar sobrecar-
gar el motor, dejando montones de recortes
de césped. Puede que sea necesario reducir
fa velogidad del recorride v/ haga funcicnar
la segadora sobre &l érea por sequnda vez.

+ Para uncorte muy pesado, reduzea el ancho dal
corte pasandoparcialmente porencimadstivgar
anfericrmente cortade v siegue lentamente.

+ Para un mejor ensacado del césped vy para la
maycria de las condicionss ds corte, 1a velo-
cidad de! motor debe ajustarse a la posicién
de RAPIDO.

+ Los poros en los recegedores de césped de
tela pueden llenarse con mugre y polvo con
el usc v los recegedores recaudaran menoes
cesped. Parg evitar éste, rocie el recogedor
con la manguera de agus, reguiarments, y
déjelc secarse antes de usaric.

+ Mantenga la parte superior del motor, aired-
edor del arrancador, despeiada y sin recortes
de césped y paja. Este ayudars e fiujo del
aire de! motor y extendera su duracion.

CONSEJOS PARASEGARY ACOLCHAR

IMPORTANTE: Pars obtener el mejor rendimiento

mantenga a caja de la segadora sin acumuiacion

de cesped vy basura. Vea “LIMPIEZA” en la seccion
de Mantenimento de este manual.

+ La cuchilla acclchadors especial va a volver a
cortar los recortes de cesped muchas vaces, vy
ios reduce en tamafio, de modo que si s& caen
an el césped se van a dispesar entre éste y no
se van a notar. Tarmnbién, el césped acoichado
se va & deshacer rapidamente entregandc
substancias nutritivas para el césped. Siempre
acclche con la velocidad del motor {cuchilia)
mas alta, pues asi se oblendra la mejor accion
de recorte de ias cuchiiias.

+ Evite cortar el césped cuando esté mojado.
El césped mojado tiende a formar montones
e interfiere con la accién de aoolchado.

La meior hora para segar el césped s
temprano enla farde. A esg hora éste se ha
secado v ef drea recién cortada no quedara
expuesta al sol directc.

+ Para cbiener lcs meiores resultados, giuste
ia altura del corte de la segadora de medo
gue ésta corte sclamente el tercio superior
de las hojas de césped. En el caso de que el
césped haya crecido demasiade, puede ser
necesario el elevar la altura del corte para
reducir el esfusrze necesaric para empuiar la
segadora y para svitar scbrecargar el motor,
dejando montones de recertes de césped.
Para un césped muy pesado, reduzea el an-
cho del corte pasando por encima del lugar
anteriormente cortado y siegue lentaments.

{ m

Mu '

MAX 1/3

« (Ciertos tipos de césped vy sus condiciones
pueden exigir que un drea tenga que ser
acoichada por segunda vez para sesconder
compietaments los recortes. Cuando se haga
el segundc corte, siegue atravesado {en forma
perpendicuiarn a la pasada de! primer corte.

« Cambie su patrén de corte de semang a
semana. Siegue de norte a sur una semana
y iuego cambie de este & ceste la prédima
sermana. Esto evitara que sl céspad se

249  enrede y cambie de direccion.
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ANTES |DESPUES| CADA
DE CADA|DE CADA| 10

PROGRAMA DE

CADA CADA (ANTES DEL
25 HORAS O ALNMACE-

MANTENIMIENTO

Usg

UsSO  [HORAS|TEMPORADA|HORAS| NAMIENTO

Revisar st hay Sujetadores Susfios

4

Limplarinspeacionar o Recogodor de Césped ™

v v

Controlar 1o Meumaticos

ALY

Conirolar las Ruodas Motrioes ™

Limpiar la Segadora ™

v v

Limpiar debaje la Cublera do la Transmisidn

Revisar las Correas ¥ las Poloas Impulsadas ™

Revisar / Afilar / Gambiar la Cuchilla

P>VOTP>OHMK

Lubricacion

Limpiar / Resargar la Bajerfa ™

V4

Revisar ol nivel dal Acsile VE

Cambiar ol Acsite def molor

Limpiar ¢l Filtro do Aire

inspocoionar o Silenciador

s (RS

Cambiar [a Bujla

v

JO-HO=

Carnbiar of Cartucho de Papel del Filtro de Alre

V2

Vaclar ol sistema del carburante
o afiadiy un estabilizador do carburanie.

v

# 8 viens souipado}

1 - Cambiar més a menudo cuando se opere bajo carga pesada o en ambientes con altas temperaturas.

% Sopmdorss con Arangue Bidordoo 2 - Dar servicio més a menudo cuando se opere en condiciones sucias o polvorosas.

Fedck Bamlowns oo Poder Propsdsy

3 - Cambie las cuchillas méds a menudo cuande siegue en terreno arenoso.

Sededeh Ly ung sasels pars Baplar 4 - Cargar por 48 horas al fin de la temporada.
dobals do B oublors del corandepad 5 - Y despuds da § homas de fncionamisnio.

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de esta segadora no cubre ios
articulos que han estade sujetos al abusoc a
ia negligencia del operador. Para recibir todo
el valor de la garentia, el operador tieng que
mantener la segadora seglin las instrucciones
descritas en este manual.

Hay alguncs ajusies que se tienen gue hacer
en forma pericdica para poder mantener su
unidad adecuadaments.

Al mencs una vez cada estacion compecbar

st es necesario efectuar los ajustes descriios
en las secciones de Servicio y Ajustes de este
manual,

+ Una ver al afio, cambie la bujia, limpie o
cambie el elemento del filtro de aire y revise
si la cuchilia esta desgastada. Una bujia
nusva y un elemento dei fiitro de aire limpio/
nusvo asegquran la mezcia de aire-com-
hustible adscuada y ayudan a que su motor
funcione mejor y que dure mas.

+ Siga el programa de mantenimiento en este
manual.

ANTES DE CADA USO
+ Revise ¢ nivel del aceite del motor.
+ Revise si hay sujetadores sueltos.

LUBRICACION
Mantenga la unidad bien lubricada
{vea la “TABLA DE LUBRICACION™).

TABLA DE LUBRICACION

%2} Aceile
el motor

-~ (1) Bisagra
de iz puerta
de la acol-
chadora

- (1) Bisagra de
la puerta traser

{1 Clavija de mentsje del puntal del mango

1 Rocie ol lubricante
3 Vea "MOTOR" en Ia seccion de Mantenimiento

IMPORTANTE: No aceite ¢ engrase los roda-
mientos de la rueda de plastico. Los lubricantes
viscosos atearan polvo v mugre, o acortara la
duracion de los rodamigntos autclubricantes. 8i
cree que tienen que lubricarse, use losamente
un lubricante tipo crafite, de poivo seco, en
forma moderada.

30
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SEGADORA
Siempre obhserve las reglas de sequridad cu-
ando haga &l mantenimiente.

LLANTAS

+ Mantenga las llantas sin gasoling, acsite ©
substancias quimicas para control de insec-
tos que pueden dafiar la goma.

Evite ios tocones, las piedras, las grietas pro-
fundas, lcs objetos afilados y otros peligres
que pueden: dafiar 2 las liantas.

RUEDAS DE IMPULSION

Revise las ruedas de impuision traseras cada vez
antes de segar, para asegurarse de que se musven
bremente. Si las ruedas no giran kbremente qui-
are decir que hay basura, recortes de césped, ete.
dentro del érea de ias ruedas de impulsién y de
ia cubierta contra ef polvo y tienen que limplarse
para liberarlas. Es necesario limpiar ias ruedas
de impulsion; revise ambas rusdas traseras.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para cbtener los mejores resultados, ia cuchilla

de la segadora tienen que mantenerse afilada.
Carnbie la cuchilia doblada ¢ dafiada.
PARA REMOVER LA CUCHILLA

1.
2.

Descongcte el alambre dela bujiay péngalcen
donde no pueda entrar en contacto con ésta.
Haga descansar ia segadora en su lado.
Aseglrese que e! filtro de aire v que sl
carburader queden mirando hacia arriba.
Use un bleque de madera entre ia cuchilia
y la caia de la segadora para evitar que la
cuchilia gire cuando se le quite el perno.

AVISO: Proteja sus mancs con gquantes y/o
envugiva la cuchilla con ung tela grussa.

4.

Remueva el perna de la cuchilla giréandolo
en e sentide contrario en que giran las
manillas del reloj.

Remueva ta cuchilla v los articuios de fer-
reteria adjuntadores (ef perno, la arandela
de seguridad v ia arandela endurecida).

AVISO: Remueva ¢! adaptador de ia cuchilla y
revise el cube interior de ia ranura del adaptador
de la cuchilla. La ranura tiene que estar en
huenas condiciones para que funcione en forma
adecuada. Cambie ! adaptador si esta dafiado.
PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

1.

L]

Ponga el adaptador de la cuchilia en el
ciguefial del motor. Asegurese que la ranura
del adaptador v que el chavetero del cigue-
fial esten alineados.
Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta
alineandoc los dos {2} agujeres en la cuchilla
con las salientes elevadas en el adaptador.
Asegurese de que el borde de sailda de
ta cuchitla {opuesto al borde afilado) esté
hacia arriba hacia el motor.
Instale &l perno de la cuchilla con la aran-
dela de sequridad v la arandsla endurecida
en & adaptador de ia cuchilla v el cigushial.
Use un bleque de madera entre ia cuchilia
y la caia de la segadora y apriete el perno
de iz cuchiita giréndolo en &f sentide en que
giran las manilias del reloi.
La torsidén para gprefar recomendada es de
35 - 40 ples libras.
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IMPORTANTE: El perno de la cuchilla es tratade
a cale. 8! es necesario sustituir los pernoes, sus-
tiuirlos sélo con pernos aprobados mostrados en
ia seccion Partes de Reparacién de este manual.

Porno  Arandela
dela ehdurecida

cuchilla

havetero del
ciguenal

Borde de sallda Adaptador de la cuchilla

PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVISO: No recomendamos & afilar la cuchilla
— pero st 1o haoe, asequrese de que queds
balancezada. Se tiene que tengr cuidade de
mantenaria balanceada. Una cuchilla que ne
esta balanceads va a producir svenfualimente

dafio en la segadorz © en el motor.

L

La cuchilla puede afilarse con una lima ¢ en
une rueda rectificadeora. No trate de afilarla
mieniras se encuentra en la segadora.

Para revisar el balance de la cuchilla, clave
un clavo en una viga o en la pared. Deje
alrededor de una pulgads de un claveo recio
expuestc. Ponga el aguiero central de la
cuchilia sobre ia cabeza del clavo. Sila
cuchilia esté balanceada debe permanecer
en g posicion horizontal. Si cualquiera de
ios extremos de la cuchilla se musve hacia
abajo, afile &l extremo pesado hasta que ésta
queds balanceada.

RECOGEDOR DE CESPED

L]

Ei recogedor de césped puede ser rociade
con el agua de la manguera pero tiene que
estar seco cuando se vaya a usar.

Reavise su recegedor de césped a menudo
para verificar st esta dadado ¢ deteriorado.
Se va g dasgastar con el uso normal. Sise
necesita cambiar g recogador, cambielo
solamente por unc que sea aprobado por el
fabricante. Dé ef numero del modeic de la
segadora cuando lo ordens.

CAJA DE ENGRANAJES

L

Para mantener ¢! sistema de impuision
funcicnande en forma adecuadas, ia caja

de engranajes vy el area alrededor de la
impulsicn tienen gque mantenerse limpias y
sin acumutacion de basura. Limpie debajo
de la cubierta de la impulsion dos vecss por
temporada.

La caia de engranajes se Hena con lubricante
hasla ol nivel adecuado en ia fabrica. La
unica vaz que ¢l lubricante necesita atencicn
&s cuando se ie ha prestado servicic a ia
caja de engranajes.

Si se necesita lubricante, use solamente
Grasa Texaco Starplex Premium 1, Parte No.
750369. No use substifutos.
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MOTOR

LUBRICACION

Use solamente acelte de detergente de alta cail-
dad clasificade con la clasificacion 3G-SL de ser-
vicio APL Seleccione la calidad de viscosidad SAE
sequn su termperatura de operacion esperada.

CALIDADES DE VISCOEIDAD DE SAE

e B

F -20 ] 30 52 40 80 80 166
T T T T T T T T
£ -5 26 i+ ] 4 10 20 kel 4G

GAMA DE TEMPERATURA ANTICIPADRA ANTES DEL PROXIMG CAMBIO BE ACETE

AVISO: A pesar de que los aceltes de muiti-
viscosidad (BW30, 10W30, etc.) mejoran el
arranque en clima fric, estes aceites de mui-
tiviscosidad van ha aumentar el consume de
aceite cuandc se usan en temperaturas scbre
32° F. Revise el nivel de! aceite del motor més a
menude, para evitar un posible dafio en gl mo-
tor, debide & que no tiene suficiente aceite.
Cambie ¢l aceite después de 25 horas de
operacién o por lo mencs una vez al afic si la
segadors se utiiza menos 25 horas el afio.
Revise el nivel del aceite del caner antes de
arrancar el motor y después de cada cinco (8)
horas de uso continuado. Apriets el tapdn del
aceite en forma segura cada ver que revise el
nivel de! aceite.

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

AVISO: Antes de inclinar la segadoera para dre-
nar 2 aceite, dreng ¢! tanque de combustibie
naciendo correr el motor hasta qua ¢f tanque
este vacio.

1. Desccnecte el alambre de fa bujia y
pongalo de modo que no pueda entrar en
contacto con ésta.

2. Remueva la tapa del depdsito del aceits;
déielz a un lado en una superficie Hmpia.

3. Incline la cortadora de césped por este
costado tal como se musstra y purgue el
aceile en un recipiente idénso. Mueva la
segadora de atras para adelante para re-
mover todo el aceite que se haya quedado
atrapado dentro del motor.

4. Limpie todo ol aceite derramadc en ia sega-
dora v en e lade del motor.

5. Echar acsite despacio en e conducte dal
aceite, parandose a intervalos reguiares
para controlar sf nivel del acsite con la
variia.

6. Parar de afiadir aceite cuando se alcanza la
sefal de Heno (FULL) en la varilia. Esperar
un minute para dejar que el aceite se ar-
regle.

7. Continue agregando cantidades pequeas
de aceite y vuelva a inspeccionar ia varilia
medidors setties del nivel de aciete en lleno
{FULL}). NO sobrellene el motor con aceits,
o fumara pesa demante dei silenclador
cuando o valla a arrancar.

8. Asegurese de apretar ia varilla medidora
del aceite antes da arrancar el motor

8. Vuelva aconectar el alambre de la bujia z ésia.

FILTRO DE AIRE

Su moter ne va a funcionar en forma edecuada

si usa un filtro sucic. Déle servicic &l cartucho

de papei cada 100 horas de operacicn ¢ cada
temporada, io que suceda primero.

Déle servicio al fiitro de aire mas a menudo

bajc condiciones polvorcsas.

1. Afioie los tornilios v remueva la cubierts.

2. Cuidadosamente, remueva ei cartuchao.

3. Limpisio golpeandolc suavemente en una
superficie plana. Si esté muy sucio cambie
el cartucho,

HAPRECAUCION: Los solventes de petréleo,

tales como e! kerosenc, no se deben usar para

fimpiar ef cartucho. Pueden producir ef deterioro
de éste. No aceite el cartucho. No use aire &
presion para limplaric o secario.

4. Instale el cartucho, luego vuelva a poner la
cubierta.

Torniflos

Cubierta

_Cartucho

. Base

SILENCIADOR

Inspecciong y cambie ¢l silenciador si esta
corroide pusde producir un peligre de incendio
y/o dafio.

BUJIA

Cambie el bujia al comienzo de cada tempo-
rada de siega ¢ despugs de cada 100 horas

de operacién, lo que sucada primero. El tipe de
bujia v el ajuste de la abertura aparecen en “ES-
PECIFICACIONES DEL PRODUCTO” seccitn
de este manual.
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LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para oblener el mejor

rendimineto, mantenga la cala de {a segadora

sin acumutacion de cesped vy basura. Limpie

ia parte de abaio de su segadora despuss de

cada uso.

APRECAUCION: Desconecte of alambre de

ia bujia y péngaio en donde no pueda entrar en

contacto con ésta.

+« Haga descansar la segadera en su lado.
Asegulrese que ei fiitre de aire y que el carbu-
rador queden mirando hacia arriba. Limpie la
parte inferior de su segadors raspandola para
remover la acumuiacion de césped vy basura.

+ Limpig ef motor a manudo para svitar que
se acumule ia basura. Un maotor tapade fun-
ciona mas caliente y se acorta su duracion.

+ Mantenga las superficies pulidas vy las rue-
das sin gasoiina, aceite, elc.

+ No recomendamos el usc de una manguera
de jardin para limpiar la segadora a mencs
que &l sistema eléctrico, el silenciador, !
fitro de aire y el carburador estén tapades
para evilar que les entre el agua. E! agua en
el motor puede acortar ia duracion de éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE LA
IMPULSION

Limpie debajo de ia cubisrta de la impuisién
por lo menos dos veces cada temporada.
Raspe debaio de la sublerta con un cuchillo
para masilla ¢ con una herramienta parecida,
para remover toda acumulacion de cesped o
basura en la parts infarior de la cubisrta de la
impulsion.

SERVICIO Y AJUSTES

HAADVERTENCIA: Para evitar lesiénes serias,
antes de dar calquier servico ¢ de haoer ajustes:
1. Suele la barra de contrel y pare el motor.

2. Asegurese que la cuchilla v que todas las
partes movibles sg hayan dstenide comple-
tamente.

3. Desconecte elalambre delabujiay pongaicen
donde no pueda entrar en contacto con ésta.

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
Vea “PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE”
en la ssccion de Opsracion de sste manual.

DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador trasero, adjunto
entre ias ruedas fraseras de su segadora, para
reducir a un minimo la posibitidad que cobjetos
sean lanzades haciz afuera de la parte trasera
de la segadera, en la posicion en donde se
ancuentra el operador. Si se dafia ef desviador
debe cambiarse.

PAF{A REMOVER LA CORREA DE IMPULSION
Desconecte ef alambre de ta bujia v pon-
gaio an donde no pueda entrar en contacto
con ésta.

2. Quitar ios tornilios que sujetan la tapa de!
mandoe {no mostrado); v quitar la tapa de!
mando del bastidor de! cortacésped.

3. Quitar el cable del mando de la ancla, luege
separar e resorte dei conjunto palanca de
transmision.

Polea Cable de mando ancla
de Correa de

mando

Conjt\nto

Crificio
Disposilivos” Tuerca palanca de en gl
de fijacion hexagonal  transmision

4. Quitar ef conjunto de la palanca de
transmision del bastider quitando la tuerca
hexagonal; luego quitar ia correa de mando
de iz polea de mando, los dispositivos de
fiiacion de ia correa v el coniunto de la
palanca de transmisicn.

5. Haga dascansar la ssegadora en su lado.
Asegurese que el filtro de aire vy qus el
carburador queden mirando hacia arriba.

6. Use un bioque de madera entre la cuchilla
v la caja de la segadora para evitar que ia
cuchilla gire cuando se ie quite &l pemo.

AVISO: Proteia sus manos con guantes y/o

anvuelva la cuchilla con una tela gruesa.

Cigushial
Adaptador
dela

Crificic en «f bastidor
cuchilla

/ Arandela de
endrecida

Pernc
de kg
cuchilla

Pantallz de los
escombros

g

Borde de salida

A7 Arandela
de seguridad

7. Remusva el perno de la cuchilia.

8. Quitar ia cuchilla y todos los dispositivos de
fiiacion {perno, arandsla de frenc, aran-
dela templads), adaptador de ia cuchilia
y pantaiia de Ics escombros. Noten que
la pantaila de los gscombros fiens una
lengista que se introduce en un erificio del
hastidor.

8. Quitar ia correa de polea det motor; sliminar
fa correa vigla.

basfidor 33
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PARA CAMBIAR LA CORREA DE IMPULSION
1. Colocar ta nueva correa de polea del motor.
2. Colecar ia otra extremidad de la nueva
correa de mando a traveés del orificio en e
bastidor.

Volver a colocar el cortacésped en posicion

vertical.

Instalar la nueva correa de mando en el

conjunte de ia palanca de transmision,

luego alrededor de ta polea de mando. Ase-
gurarse de qus ia correa se halle a! interior
de los dispositives de fijacion de la correa.

Volver a colocar ia conjunto de la paianca

de transmision con el fuerca hexagonal

precedentemente quitados.

Haga descansar ia segadora en su lado.

Aseglrese que e! filtro de aire v que sl

carburader queden mirando hacia arriba.

Fijar otra vez la pantalla de los escombros

al bastidor con ia lengieta de la pantalla

de los escombros se halle en el orificic dal
bastidor.

Ponga la cuchilla en el adaptador de esta

alineande los dos {2} agujeros en la cuchilla

con ias salientes elevadas en el adaptador.

Asegurese de que el borde de saiida de

la cuchilla (opuesto al berde afilado) esté

heacig arriba hacia el motor.

Instale &l perno de la cuchilla con la aran-

dela de sequridad v la arandsla endurecida

en & adaptador de ia cuchilla v el cigushial.

Use un bicque de madera entre 1a cuchilla

y la caja de la segadora y apriete &l perno

de 1a cuchilia girdndolo en ¢ sentido en que

giran las manifias del reloi.

+ |z torsion para aprefar recomendada es de

35 — 40 ples libras.

IMPORTANTE: E! perno de ia cuchilia es

tratade & caic. 8i es necesario sustituir los

permos, sustituirics sélo con pernes aprobades
mostrados en ia seccion Partes de Heparacion
de este manual.

12. Volver a colocar el corfacésped en posicion
vertical.

13. Volver a colocar el resorte del cabig del
mando en s conjunto de la palanca de
transmision, lusgo fijar & cable da mando al
ancla.

14. Volver a colecar la tapa del mando con los
tornilics precedentemente quitados.

15. Conectar el hilo de ia bujia de encendido a
fa bujia de encendido.

10.

1.

PARA AJUSTAR EL MANGO

El mango de su segadora cuenta con tres {3)

posiciones de altura ~ ajustelo a la altura que le

acomode.

+ Prasicne las extremidades inferiores del
mando inferior una en contra una de la otra
hasta que la pinza del mango pueda ser
insertada en uno de los tres aguieros del
control de la altura.
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Finza del mange

Puntal Alta

del
mango

MOTOR

VELOQCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sidoe ajustada en

ia fabrica. No trate de aumentar la velocidad
del motor puas se pueden producir lesiones
personales. i cree que el motor esta funcio-
nande demasiado rapido o demasiado lento,
Heve su segadora & mas cen su centro de
servicio Sears o con un otro centre de servicio
cualificado.

CARBURADOR

Su carburador no as ajustable. Si su motor no
esta funcionando en forma adecuada debido

a problemas que se sospecha vienen de! carbu-
rador, Hleve su segadora a contactc con su cen-
tre da servicio Sears ¢ con un ofro centro de
servicio oualificade para repararla v/o ajustada.
IMPORTANTE: Nuncza manipule gl regulador
del motor, el que ha sido ajustado en la fabrica
para ia velocidad del motor adscuada. Puede
ser peligrose hacer funcionar &l motor a una
velocidad por sobre 6 ajuste de alta velocidad
de la fabrica. Si cree que ia velocidad alta regu-
iada del motor necesita ajuste,contacte con su
cantro de servicio Sears o con un ofro centro
de servicio cualificade, e que cuenta con el
equipo adecuado v ia experiencia para hacer
iog ajusles necesarios.
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Inmediatamente prepare su segadora pare el aimacenamiento al fina! de cada temporada o sila

unidad no se va a usar por 30 dias © mas.

SEGADORA

Cuando se va a guardar la segadoera por cierto
petiode de tiernpo, limpisia cuidadosamente,
remusva toda ia mugre, 1a grasa, las hojas, sic.
Guardela en un area iimpia v seca.

1. Limpie todza la segadora {Vez "LIMPIEZA”
en la seccion de Mantenimento ds este
manual).

Lubriquela segln se musestra en ia seccién
de Mantenimento de este manual.
Asegurese de que todas las tuercas y
clavijas v todos los pemnos y tornilles estén
apretados en foma seqQura. Inspeccione

las partes que se mueven parg verificar si
estan dafiadas, qusbradas ¢ desgastadas.
Cambislas si es necesario.

Retoque todas ias superficies que esien
oxidadas o con la pintura picada; use una
lija antes de pinfar.

MANGO

Puede doblar ¢! mange de su segadora para el

almacenamiento.

NOTA: E! mango superior tiene un soporte

“contra-dobla” situado en e lado derecho

del mango. Este soporte evita que & mango

superior dobie hacia adelante, o cual ayuda

a proteger él {los) cable(s) de control contra

cualquier dafioc.

1. Suslte las dos {2} manillas del mango en

cada lade del mango supericor y permita que

el mango se doble hacla detras.

Apriete los extremoes inferiores del mange

inferior antre si hasta que el mango inferior

quede separado del puntai del mango,
luego muévale hacia adslants.

« (uando prepare sumangoe a partirde ia
posicién de almacenamiento, &l mango infe-
rior nesecitara cerrarlc manualmente para la
posicicn de sega.

IMPORTANTE: Cuando doble el mange para o

almagcenamiento ¢ el transporte, aseglrase que

io doble sequn se musestra o purde dafiar los
cables de control.

Barra de control gue

exige la presencia del 7 DOBLAR A7 S
operador HACIA /f ;::)
_ ADELANTE //” 7
Mango superic PARA P
ALMACENAR/ 4 /4

Mango

Pasicikin
para segar
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Finza del mango

APRIETE 4 <

N

MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Cs importante evitar que

se formen depositos de coma en paries
fundamentales de! sistemads combustible tales
come el carburador, el filtre del combustibie,

fa mangura del combustible o en &f estanque
durante el aimacenamiento. Los combustibles
mezclados con alcchol {conccido come
gaschol ¢ que tienen etano! o metanot)

Pusden atraer humedad, lc que conduce & la
separacion y a la formacién de acidos durants
&l almacenamiento. La gasolinag acida pusde
danar &l sistema de combustible de un motor
durante el perido de almacenamiento.

+ Vaciar el deposito del carburante poniende
en marcha el moter v dejandele funcionar
hasta que el carburants termine v el
carburador esté vacio.

Nunca use los productos pars limpleza del
carburador o del motor en ef estenque de
combustible pues se pueden producir dafics
permanenies.

Use combustible nuevo la préxima tempo-
rada.

AVISO: E! estabilizader de combustible es una
alternativa aceptable para reducir a un minimo
ia formacion de depositos de goma en el com-
bustible durante el pericde de almacenamiento.
Agregue establlizador a la gasolina en el
estanque de combustibie ¢ en el envase parg &l
aimacenamiento. Siempre siga g proporcion de
mezcla que se encuanira en ol envase del esta-
bilizador. Haga funcionar el motor por lc menos
10 minutos despues de agregar ¢! estabilizador,
para permitiv que este legue &l carburador. No
drene ia gasoling del estanque de gasolina y el
carburador si se estd usando estabilizador de
combustible.

L]
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AVISO: E! sistema tapon del carburante v car-
tucho FRESH START™ gotea auteméaticamente
un preservador concentrado de carburante en
el depdésito del carburante v s una acept-

able alternativa a afadir un estabilizador de
carburante.

ACEITE DEL MOTOR

Drene gl acsite (con el motor calients) y
cambielo con aceite de motor limpio. {Vea "MO-
TOR” en la seccién de Mantenimento de gste
manual.)

CILINDRO

1. Remueva ia bulia.

2. Vacie una onza (29 mi} de aceite a traves
del agujero de la buila en & gilindro.

3. Tire la manilla de arranque lentamente unas
ouantas veces para distribuir & aceite.

4. Vuelva a montar la nueva bujia.

TROS

+ No guards la gasolina de unatemporada a ia
otra.

+ Cambie ¢l envase de 1z gasolina si se emp-
iaza a oxidar. La oxidacion vio la mugre en
su gasolina produciran problemas.

+ 5i es posible, guarde su unidad en un recinte
cerrade v cubrala para protegera contra e!
poivo v la mugre.

+ Cubra su unidad con un forre protector
adecuado que ne retenga ia humedad. No
use plastico. Eif piastico no puede respirar, lo
que permite la formacion de condensacion,
io que producira ta oxidacidn de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora

mientras el motor v las areas de escape todavia

estan calientes.

APRECAUCION: Nunca almacens la

segadora con gasclina en el estanque dentro

de un edificic en donde los gases pueden
aicanzar una llama expuesta ¢ una chispa.

Perrila que se enfrie s motor antes de

almagcenaria en algun recinto cerrado.

SOLUCION DE PROBLEMAS - Vea la seccién apropiada en el manual amenos que
esté dirigido a un centro de servico Sears.

PROBLEMA CAUSA

CORRECCION

Filtro de aire sucio.
Sin combustible.
Combustible rancio.

No arranca

@

4. Agua en el combustible.

8. Bujia mala.

de la cuchilla quebrado.
8. Barra dscontroien la
posicion suelta.

5. Alambre de ia bujia descenectade.

7. Cuchiiia suelta o adaptador

Limpie/cambig ¢l filtre de aire.
Liene el estanque de combustible.
Vaciar ¢! estanque y vueiva g
llenario con combustible limpio
Y NUSvo.
4. Vaciar el estanque y vueiva g
llenario con combustible limpio
¥ NUBVO.
5. Conecte sl alambre a la bujia.
6. Cambie la buiia.
7. Apriets el perno de la cuchiila
cambie ol adaptador de fa cuchilla.
8. Presione la bara de contral
hacia el mango.

W hs

11.
12.

Barra de contro! defectucsa.

. Vaivuia del combustible {si equ-

ipada) esta en la posicion OFF
Bateria débi (si equipada}.
Deasconecte ¢! conector

de la bateria (si equipada).

9. Cambie la barra de control.

10. Girg a la vélvulg del combustible
a ia posicion ON.

11. Cague la bateria.

12. Conecte la bateria al motor.

36



https://manualsfile.com

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Falta de 1. Cuchilla desgastada, doblada 1. Elave ia altura de corte.
fuerza o susia.

2. Altura de las rusdas disparsja. 2. Elsve ia altura de corte.

3. Velocidad del motor lenta. 3. Limpiefcarmnbie &l filtro da aire.

4. Acumulacion de césped, hojas ¢ 4. Limpie la parte inferior de la
basura debajc de la segadora. caja de la segadora.

5. Demasiado aceite en motor. 5. Revise &l nivel del aceite.

8. Vslocidad de recorrido 8. Corte a una velocidad de
demasiado rapida. recorride mas lenta.

Mal corte- 1. Cuchilla desgastada, doblada 1. Cambie la cuchiila. Aprigte & perno
disparsjo o susita. de & cuchiila.

2. Altura de las rusdas disparsja. 2. Ajuste todas las ruedas a la misma
altura.

3. Acumulacion de césped, hojas © 3. Limpie la parte inferiorde la

basura debajc de la segadora. caja de la segadora.
Vibracién 1. Cuchilla desgastada, deblada 1. Cambie la cuchilla. Apriete &
excasiva o susita. perno de la cuchilla.

2. Ciguefial del motor doblado. 2. Pdngase en contacto con su centro
de servigic Sears ¢ con un otro
centro de servicio cualificado.

Corddn 1. E!freno del volante del motor 1. Presions ig barra de controd
arrancador esta aplicado cuande se hacia el mango superior antes
dificil de tirar suelta la barra de control. de tirar el cordén armancador.

2. Ciguefial del motor doblado. 2. Pdngase en contacto con su centro
de servigic Sears ¢ con un otro
centro de servicio cualificado.

3. Adaptador d2 la cuchilla quebrado. | 3. Cambie ol adaptador de la cuchilla.

4. La cuchilia se arrastra en 4. Muevg la segadora a un lugar
el césped. en donde e casped ha side

cortado o a una superficie firme
para hacer arrancar el motor.
Recogedor de | 1. Altura de corte demasiado baja. 1. Elave la altura de corte.
césped nose | 2. Leventamiento de la cuchilla 2. Cambie las cuchilias.
llena {si viene desgastado.
equipado) 3. Recogedor sin ventilacién de aire. | 3. Limpie e recogedor de césped.
Dificil de 1. Eicésped esta demasiade alto ola | 1. Eleve la altura de corte.
empujar gltura de ia rueda demasiado baja.

2. Partz trassrads ia 2. Elsve la parte trasera de ia caja de
caja/ouchilia de la seqadera fa segadora (1) un lugar mas alto.
arrastrandose en el césped.

3. Recogader de ceésped 3. Vacie el recogedor de césped.
demasiado llenc.

4. Posicitn de la altura del mango 4. Ajuste la altura del mango de
no adecuada para usted. modo que le acomods.

Pardida de 1. Desgaste de la correa. 1. Revisefcambie correa de impuision.
impulsién 2. La correa esta fuera de fa polea. 2. Revise/vusiva a instalar la

o retardase 3. Cable de la impulsion usado o roto.] 3. Cambie 2f cable de la impulsion.
dela 4. Eisistemna de controi del 4. Ajuste el control del mecanismo
velocidad mecanismo impulsor “suelto”. impulsor.
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377823
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1%

KEY PART
NO. NO.
1 189863X47%
2 181108X478
3 188083
4 188079
5 132004
6 66426
7 191574
8  189713X428
g 182810
10 188821
11 73830500
12 51783
13 186052
16  185855X428
17 184183
18 187535
18 180811
20 187248X473
21 187250470
22 150078
23 183183
24 73800500
25 181333
26 163408
27 188866
28 88652
28 181221
31 188028
34 851084
37 150408
38 ---
38 138816

DESCRIPTION

Handle, Upper

Handle, Lower

Spring, Rear Door, RH

Rope Guide / Anti-Fold Bracket

Mut, Hex, with Lockwasher insert 1/4-20
Wire, Tie

Bolt, Handle 5/16-18 x 2-5/38

Knob, Handle

Control Bar

Bolt, Carriage

Mut, Hex, with Lockwasher insert 5/16-18 UNC

Cotter, Halrpin

Spring, Rear Door, LH

Rear Door Assembly

Boll, Rear Door

Plug, Mulcher

Kit, Housing

Handls Bracket Asembly, LH
Handle Bracket Assembly, RH
Screw, Hex Washer Head

Bolt, Hex Head 5/16-18 x 5/8

Nut, Hex, with Lockwasher insert 5/16-18
Baffle, Side

Screw #12 X 5/8

Skirt, Rear

Screw, Hinge 1/4-20x 1.25

Cable, Engine Zone Confrol

Blade, 217

Belt, Hex Head

Belt, Engine

Engine, Briggs & Stratton, Model Nurnber
128602-03304-E1 {See Breakdown)
Grasshag

KEY PART
NO. NO.

40 188817

41 95483

5% 178783X004
B8 B7BOS

59 184543

61 1458212

62 1655652

63  179719X004
84 188043

85 160829

66  183058X428
67 168609x428
68 88349

76  8b0733X004
77 TH0634

84  B4E83

g7 851074

868 850263

88 188179

90 188786

91 183040

82 198838X004
-- 181058

-- 182712

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377823

DESCRIPTION

Frame, Grassbag
Danger Decal
Bracket Assembly
Serew

Pulley, V-Groove, idler
Flange Nut

Locknut

idler Arm

idler Pulley
Shoulder Bolt
Muleher Door
Discharge Deflector
Mut, Hex

Bracket, Upsiop
Screw

Screw

Washer

Washer, Lock
Blade Adapter / Pulley
Debris Shield

Bolt

Mounting Bracket, Debris Shield
Warning Decal {not shown)
Owner's Manual, English / Spanish

Available accessories not included with lawn mower:

NOTE: All component dimensions given in U.8. inches.
1inch = 254 mm

71 33623
71 33500
71 33000

Gas Can {2.5 Gallon Container)

Fuel Stabilizer

SAE 30W Oil {20 Ourice Botle)
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CRAFTSMAN F\‘OTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377823
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KEY PART
NO. NO.
1 1881861
2 18sebaxdz2s
3 751182
4 185881
5 1B81537X428
§ 750834
7 tez212
g 132010
9 188408
10 183508
11 187853
12 183508
13 188645
18 1681584
17 181802
18 1888583X004
18 167650
20 tz2000022
21 1632385
22 168811
23 161118X004
24 B7808
25 183511
28 181249
27 52160
28 12000058
28 168403
30 187532
31 145212

DESCRIPTION

Drive Control Assembly, Vari-Speed, with Cable

Control Bar, Drive

Mut, Hex

Sorew

Cover Drive

Screw, Threaded, Rolled #10-25 x .50
V-Belt

Mut, Flangelock 3/8-16 Zine Plated
Pulley, Drive

Bearing, Ball

Screw

Seal, Output Shaft

Gearcase Assembly, Complete
Rod, Gonnecting

Spring, Extension

Spring, Selecior

Knob, Selector Spring

E-Ring 7/8

Bearing Support

Bearing, Ball

Retainer, Drive Assembly, Stamped
Screw, Hex Head, Tapping 1/4-20 x .75
Bushing

Shaft, Cutput

Washer, Shim {as required)

E-Ring 7/16

Cover, Dust, Wheel

Gear, 24 Testh

Mut, Hex, Flanged

KEY PART
NO. NO.
2 180772
33 gdezd
34 77400
35 189180X004
36 18078BX004
37 161463
38 163408
38 700275
40 151155
41 187530
42 187531
44 187533
45 183508
46 183509
47 183513
48 183514
48 175103
50 175102
51 175008
52 188291
53 175104
54 184172
55 188330
56 188331
57 ©7725
58 175105
NOTE:

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377823

DESCRIPTION

Whesel 8x2

Mut, Hex, Flangelock 3/8-16
Hubeap, Mag, Platinum
Shaft Assembly, Rear
Shaft Assembly, Front
Retainer, Front Shaft
Screw #12 X 5/8

Clip, Retainer

Wheel @x2

Case, Lower

Case, Upper

Shaft, input

Wire, Formed

Washer

Screw

Seal, Input Shaft

Pinion, Gear

Retainer, Drive, RH

Pawl

Spring, Torslon

Disc, Drive

Seal, Friction

Pinicn/Pawl Assembly, RH
Pinion/Pawl Assembly, LH
Washer, Flat 1/2
Retainer, Dyive, LH

All cempenent dimensicns given in U8, inches,

1imch = 25.4 mm
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 128602-0304-E1

% S
1026 635 %
48 383

42


https://manualsfile.com

BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 128602-0304-E1

125

365

17] o
276" g

18] 2760
&

121 CARBURETOR
OVERHAUL KIT

633 S 104~ 163

1270 '
134@ %

977 CARBURETOR GASKET SET

51 163
ok P e o
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 128602-0304-E1

(1019 LABEL KIT |

KEY PART
NC. NO.
1 692670
2 399269
3 298819
4 493279
5 695278
7 695168
8 496788
2 698833
10 691125
11 691260
12 692232
13 691137
15 691680
16 697458
20 398781
22 591082
23 697610
24 222698
25 690021
694168

[ 1036 EMISSION LABEL |

DESCRIPTION

Cylinder Assembly
Kit-Bushing/Seal

* Seal-Cil (Magneto Side)
Sump-Engine
Head-Cylinder

«+Gasket-Cylinder Head
Breather Assembly

+ (Gaskel-Brealher
Screw (Breather Assembly)
Tube-Breather

« (Gasket-Crankcase
Serew (Cylinder Haad)
Plug-Cil Drain
Crankshaft

* Seal-Oil (P70 Side)
Serew (Engine Sump)
Flywhesl
Key-Flywhesl
Piston Assembly (Standard)
Fiston Assembly { 020" Qversize)

[1329 REPLACEMENT ENGINE)|

DESCRIPTION

Ring Set-Piston {Standeard)
Ring Set-Piston (020" Oversize}
Lock-Pisten Pin

Fin-Piston
Red-Gonnecting

Screw {Connecting Rod}
Serew (Connecting Rod)
Valve-Exhaust
Valve-iniake

Spring-Valve {intake)
Spring-Valve (Exhaust)
Guard-Flywheel
Retainer-Valve
Slinger-Governod/Cil
Tappet-Valve

Camshaft

Short Block

892668« S1+Gasket-Intake

KEY PART
NO. NO.
26 499631
692786
27 691866
28 499423
29 499424
32 891664
32A 695759
33 499642
34 499641
35 891304
36 891304
37 694086
40 892194
43 891897
45 690877
46 694039
48 892748
51
51A 8977356
55 681421

44

Gaskel-Intake
Housing-Rewind Starter


https://manualsfile.com

BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 128602-0304-E1

KEY PART

NO.

88

a0

85

78

895

97

104
117
118
121
126
127
136
133
134
137
146
163
187
188
190
192
202
208
202
227
238
258
276
287
300
304
305
308
307
324
332
333
334
337
356
358
363
365
383
404
425
443
445
458
458
505
523
524
525
52%
562
584
585
592
b97
8601
8608

NO.

697316
281434
690837
631108
691636
450682
691242
488978
458975
692703
634202
624468
631203
398187
358188
693981
690879
691894
691050
691147
690940
694543
691303
631851
697614
680733
691300
691182
271716
690840
697590
695976
691108
631232
690345
695161
6908662
802574
631081
692051
692390
624090
16068

691136
169374

630272
6280244
680255
697029
692299
281505
691251
450621
692296
A85265
692937
82613

697734
691879
690800
621696
85162

457680

DESCRIPTION

Rope-Starter (Cut to Length)
Grip-Starter Rope
Screw (Rewind Starter)
Screw (Flywhes! Guard)
Screw (Throtile Valve)
Shaft-Throtie

@ Pin-Float Hinge
Jet-Main {Standard)
Jet-Main {High Altitude}
Kit-Carburetor Overhaul
Carburelor

& Plug-Welch
Valve-Throttle
Float-Carburetor

& Valve-Needle/Seat

StGasket-Float Bowt

Key-Timing

I+ Gasket-Air Cleaner

Line-Fuel {Cut to Required Length)
Screw (Control Bracket)

Screw (Fuel Tank)

Ball-Rocker Arm

Link-Mechanical Governor
Spring-Govemnor

Bracket-Control

Control Lever-Governor

Cap-Valve

Bracket-Casing Clamp

Ot Sealing Washer

Scraw (Dipstick Tube}

Muffler

Housing-Blower

Screv (Blower Housing)

Shield-Cylinder

Screw {Cylinder Shisld)

Cup/Screen Assembly

Nut {Flywheel)

Armature-Magneto

Screw (Armature Magneto)

Spark Plug

Wire-Stop

Engine Gasket Set

Flywheel Puller

Scraw (Carburetor)

Wrench-Spark Plug

Washer {Governor Crank)

Screw (Air Cleaner Cover)

Screw (Air Cleaner Primer Base)

Filter-Air Cleansr Carfridge

Plate-Pawl Friction

Pawl-Ratchet

Nut {Governor Control Lever)

Dipstick

Seal-Dipstick Tube

Tube-Dipstick

Grommet

Bolt {Governor Control Lever)

Cover-Breather Passage

+ Gasket-Breather Passage
Nut {Rewind Starter)
Screw (Pawl Friction Plate)
Clamp-Hose
Starter-Rewind

45

KEY
NO.

813
813A
815
616
619
g621
633
635
870
884
639
718
741
745
830
842
847
851
868
883
886
914
914A
921
922
923
957
966
967
968
969
972
975
976
977
993
1005
1818
1022
1623
1026
1028
1034
1036
1058
1058
1095
1210
1211
1328
1330
1350

PART
NO.

691108
681140
680340
658801
631108
692310
691321
66538

682294
680345
651855
690959
651830
691648
654544
691031
692047
493880
682044
651893
696268
691108
691127
631465
692135
695891
695985
680243
273358
651342
691138
695374
483640
486115
692704
624088
691348
687624
651890
488624
692045
631230
651343
696767
275054
6892311
654091
488144
458144

128602-025%

272147
655998

DESCRIPTION

Screw {(Muffler)

Screw {(Muffler)
Retainer-Governor Shaft
Crank-Governor

Secrew (Cylinder Head Plate)
Switch-Stop

{31Seal-Throtlle Shaft
Boot-Spark Plug
Spacer-Fuel Tank
Serew (Breather Passage Cover)
Spring-Friction
Fin-Locating
Gear-Timing
Screw (Brake)

Stud {Rocker Arm)

* Seal-0 Ring {Dipstick Tube)
Assembly-Dipstick/Tube
Terminal-Spark Plug

«+Seal-Valve

« Gasket-Exhaust
Gasket Kit-Cylinder Head/Plate
Serew {Rocker Cover)
Screw {Rocker Cover)
Cover-Blower Housing
Spring-Brake
Brake
Cap-Fuel Tank
Base-Air Cleaner Primer
Filier-Pre Cleaney
Cover-Air Cleaner
Serew (Blower Housing Cover)
Tani-Fusl
Bowl-Float
Primer-Carburetor
Sel-Carburetor Gasket

»+Gasket-Cyvlinder Head Plate
Fan-Flywheel
Kit-Label

v+ Gasket-Rocker Gover
Cover-Rocker Arm
Rod-Push
Arm-Rocker
Guide-Push Rod
Label-Emission
Owner's Manual
Kit-Screw/Washer
Set-Valve Gasket
Assembly-Pulley/Spring {Pulley)
Assembly-Pulley/Spring {Spring)

Replacement Engine

Repair Manual

Cup-Fuel Fresh

+ Included in Engine Gasket Set, Key No. 358

& Included in Carburetor Qverhaul Kit, Key No. 121
t

included in Carburetor Gasket Set, Key No. 77

+ Included in Valve Qverhaul Kif, Key No. 1095

NOTE: All component dimensions given in U.S. inches

tinch =

25.4 mm
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Your Home

For repair — in your home — of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,
no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner’'s manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.
1-800-4-MY-HOME® Anytime, day o night

(1-800-469-4663) {U.S.A. and Canada)
www.sears.com www.sears.ca

Our Home

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the nearest
Sears Parts and Repair Center.
1-800-488-1222 Anytime, day or night (U.S.A. only)
WWwW.sears.com

To purchase a protection agreement (U.S.A)
or maintenance agreement {Canada) on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (USA) 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparacion  Au Canada pour service en frangais:
a domicilio, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYERMC

1-888-SU-HOGAR {1-800-533-6037)
{1-888-784-6427) www.sears.ca

SEARS

® Registered Trademark / ™ Trademark / * Service Mark of Sears, Roebuck and Co.
® Marca Registrada / ™ Marca de Fabrica / 5% Marca de Servicio de Sears, Rosbuck and Co.
MC plarque de commerce / Y2 Marque déposée de Sears, Roebuck and Co.

© Sears, Roebuck and Go.
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